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comedia famosa.^ 

R E N D I R5 E 

A LA OBLIGAGIQR 

íDon (Diego , y Don Jofefh de Cor doVa y Figueroí^^ 
Caballeros de la Orden de Alcántara, 
y Calatraba. ' 

PERSONAS QUfi HABLAN EN ELLA; 


Federico. 

S>on Fernando, 
Chichón, Graciofo. 


Margarita, i Bnrique .Principe. t <Belardo,Jardü 
forcta'i ^ I Carlos, Duque de éorgoñá. i Donajtiana. 
Sforá.' , ' ;¿J Alberto , viejo. ^ - J DoifilótosJ:. 



j O RNADA P RlM E RÁ:- 


Ruido de temperad ,y dentro Don 
éernando. . c; 

Fem, A ■ TA en effos verdes troncos 
-los cavallos , y bnfqueinos 
donde ampararnos. Chichón, Salen, 
de la cempeftad. Chich. Reniego 
de las nubes , que afsi arrojan, ^ 
fggttadás.dedaorror , y mieÁ>,- 
mares de ^oa, yide .granizo: • 
grande 'año 'Ae 'faberneros, ■ 
fi'/Bfto ha caído, eii Madrid. ' h 
Fem. Dexa • la chaozar; yTbófqpemos 
fi por 'aqueftos contornos 
alguna Cabañal, JO Pueblo 
^feguta nueftras; vidas;. . 
camina , pues. Chich. Yo cezeloí^ 
feñor , que has-perdido él juicio, 
pues no;ad viertes:, que neis vemos 
fin guia , norte , b camino',' *’ 
perdidos entre lo efpeflb 
defte.emoaranado boíqiie, 
en un País Eftranget<^ 


?Oi . ; 

de quien el ^nimbo Ignoramoí, 
de neche'; ya, ;oy ',fin.. aliento 
Jos cavallos y, alsi #í«n tanto 
que .ceíTaiscltagua^-ípodemos 
debaxo deftas cncinas::- 
Fern. Aguarda , que .a losrefiexos 
de aquel relámpago i he viíto, 

6 . 00 : me . engaño: , ;.«a; íbl^ivio, 
un funm;tuoÉo ediñdo, 
cj,'-^e:deuñororiado'.»< trechos, 
vivo exemplo derilos idias, 
caduco -padrón -dál .-tienipo, 
puede amparamos. Chich. Bien dices, 
que a la luz de otro lucero 
desleído , de quien tienen 
. : Fu noble origen los «tru.euosi 
le h¿, vjtto yo., fera. Pues Chichón, 
pilgüe: mis padbs. Chich. £1 perro 
de Tobías , y San Roque 
nos guie. Fern.^i., á lo que veo, 
hemos llegado á fus puertas, 
digo, á fu entrada , fupueílo, 

A que 
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que Tolo ei quicio da feñas. , ' . . 9 “^, pena el haverlo fido, 
j , ^ ' y 3nda a dieftrp y a fmieftto 

tIS ' dando bueltas, y rebueltas. 

Chich. S^n Telmo, _ , . con-un azote de foego 




•y qflé'boca taí 
parece fiama 


que á puro pe^r ,( los diqntes _ 

■ Je le liaíi calió ,4^Ueslitóio. ' « 
' Ffrjz. Sígueme ,4)u«. , 


Entr^rJ^or upa ¡mita , 

Chich..¥a te figí^;- • -•' - 

mas fi hablo verdad, _yo nevo . 
un miedo como una’ cafa. ^ 

Eern. Pues de qué tienes el miedo 
yendo conmigo ■? Chtih, Ya fabes, 
que defde tamaño temo - 
las cofas de la otra vida, 
y en eftos cafaj^yiejos^. - ;; • ‘ 
fuele haveT‘dúe^des , fantaftnas, 
incubos , demonios , muertos, - 
y dueñas en pena , que, . , 

para purgar fus' entc'dbs, ^ , 

fus chlfióef, 'y fus meo^fás,_^ 

’^pIde'ñ'Miflas.- íerw.'CaTra ,^ecio, 
que elfos fop (ywaío^ de-yi^p^í 
Dentrá'ruiio de 'cidénaii 
Nofon de viejas los cuentos, 
fino verdad Infalible, ■ >• 

pues anda eldenjoniíO; fücíto ' • 
al ruido deflas cadenast * 

ay qué - golpazos 1 ,yo ■ pienfo, 
que he de purgar fin- rüybatbo 
lo que no como ^ ni ceno, 
figuiendo tus aventuras. 

Eem. Que tenactofo l.qué horrendo 
ruido de cadenas ¡ vdyesi 
Chichón ? Nofeñor, que tengo 

chamufcados Uos oídos 

con las centellas , y el fuego, 

que eftos eslabones forman; 
y para encender , es cierto, 
que Ja cera , y el pavllo 
fe ha -de hallar en mis gregueícos. 
ítrn. Paxece que azia efta parte- 
fe acerca. Chich.-Szt^ NIcodemus, 
San Ágapito , San Cofme,^ 

San Pafcafio , San Fulgencio, 

. V todo el Credo me valga. 

ly. que el elme del» Coche». 


me ha cafcado por detras, 
i imaginando , y creyendo, 
i que foy muía de la gula; 

Señor , qué aguardas ? bufquemos ’ 
la. puerta , y vamos de aquí. | 

Sefíí» El 'que. es noble , nunca ha buelto; i 
las efpaldas al peligro; ! 

yí'he de apurar el fecreto ., 
deftc ruido , aunque aventure 
: la Vida. Chich.Yo , que no ten|ó 
'' para vér matar un pollo 
valor , ni animo, confieíTo, 
que es. impofsibie.feguirte. 
f>f ¿relies''' vete ; cobarde j- luego, 
y eíperame en efle bofque; 

. pero águarda , que el teflexo 

' jde uná' luz ,aqui, fe acerca; 

»azia eñá ’ ládo' efperemos ^ 

grfi3~Iíé"aqííéfta' ávehtüraJ^ 

, Federico 

t y arrapando cdms, 

con una hacha en la mino , 

en el tibiado, '■«*'' 
Fed. Hafta quaudo., hadó^ftvétí^ ^ 
para perfeguirme fold, k • 
Mendrás fíxo el movimieníq^i. 

• Ay Margarita divina, i ' 

qué lexos eftas,qué lexw ' 
de dar alivio a mis niales- - 
Mas fi ignoras, que ah|ffl^ 
deitu hermofura Jie:«odj^ 
alma .-vida.^ T 
de qué; me’quexoi Ja 
para, qué permite' ti . 

h vida :a Jos defdichac^^- 
Mucho de tarda Laurenci o^ 

y yo eftoys- peto dos hofl^ 

al parecer EftrárigerM,: - 

. rkl los :di)£, ■ ' 

de 

Válgame todo f 
Chich. Jefus , que jie 

Bd. Si fe defcubre-ef fecte . .. 

corre peligro mi vida; 


M 
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la Induftri3 con el esfuerzo 
me ha de valer. Frrn. A,uaq,ue late 

el corazón en el pecho» i. 

afuftádo á tanto aírombro> 
no hade ceder, no, oai aliento- 
a tal prodigio. Fed. O, vofottos» 
que ignorando los- fectetos, 
prodigios de efteCaftillo, ■. 

con errado pie haveis puefto . : 

en efte fitio las plantas, ^ 
faiid defte fitio luego, ' 

y no irritéis mi furor, 
fino queréis que en el centro 
de la tierra os den mis brazos 
urna , pyra , y monumento. 

C¿íc;&. Yo . fin detenerme un punto, 
me ire.i com'ó el fe ñor muerto 
nos dé pan , y calleiuela.^ ^ 

Fern. Yo no, pues fiendo mi aliento 
de noble refolucion, 
y fiando lo primero ■ 
en la infignia de Chtiftíanó, ; 
y defpues.en el circulo pequeño 

defta guarnición i -que imita 

a aquel Sagrado Madero, 

que obro ’ nueftra Redempeion, 

no he.dexar .efte pueftoj:- 

fin faber priméró , como 

con voz humana , y: con cuerpo 

en eñe lu'gac afsiftes., 

Y afsi, de. paw-del Cielo 
te requiero, 'que 'me-- digas, - ... 
qué caulifc razón , h intento 

te oblig^^ .i que’íñes aqui?^ í 

Fed. No pteAasidOi y foberyio 
íblicVtísíri®poíidb}efel -V 

qqieí^ifo- .* 'V'* 

con tUfg^lsstteiiidfi mU -.qiis»::!!! 
Fern. Si eresricofe. 'flvie' ap^^^ 
alma , que pena fus culpan i 
con fi^&?agÍ0S « y con t,®cgos - .j 
piadofos-re daiij-aliínoi;^ 'Y'-'P 
mas ñ .(^a -dP gycrP^fllp >• 
hombre como yOi,ieítos 
efte Mlon, -eñe; ¡azeto. • ‘ 1- 
han de" apurar lo que e * 

Fed. Yo , entre los > 
fabré- quitaste la;:.v,ída^:: 


íí:- 


s 

Fern. Raro ,;i»lpel;Fi?d, .Grand^ns%:^zo! 

por Dios,' etes fn??5«F|Éíq., \ 
Fern. Mil fpi^^rapfiUH^ito - '. I 
de un.CwUgfOj^paÁqUj. 

Fed. Luego 

(fufpendé Iqs, brazos d-er^ -ií 
Efpañol , y..Cay^ 30 Í,.-«tq o:^5b 
C^ieh. K.-plma.gs gxeguntac^a?,; -b, 
Fern. En a^e.fte: inRante tngfmp, : ,> 
henvos llegacio^deF^ña». 

Fed. Pues ya-recátar no quiero 
mi calidad . Patria , y nombre, 
ni mis defdlchas_, fupucftp, 
que en* la íeakad Efpañoú 
vive feguro mí empeño» 

Fern. Bien puedes de ^tni fiarte; , 
y mano , y palabra ofrezc» - 
de fet tu atúlgo leal , 
mientras viva. Fed. Y® .4^ acepto. 
Fern. Profigue .puesur- 1,1..... 

Fed, Ya prpfigo.¡ - i c; . ,. 

Fern. Que ya efeugbg. #;ítj ' ' ^ ' 
Fedf 'Eftadme ateni%; oí: 

Yo , generofo Efpañql,, , 
(aunque efte ctage grqfleto 
me encubre ) foy Fedeticc»,, - 
hijo del Rey élodoyeo, s-,: 
de NapoleS n que, con- iufta, 
aclamación gqza., ei Rgynq 
mas fértil/ de toda ,Itaiiaj,-s , 
logrando prudente-, y gnétdqj 
en la ^ .de ,íus v-aftallps 

aquel. :Ca:tiño , -.yrrefpeto^, 

que dé qmado , y de tein^p , 
dan a unj-^rinclpe Spprgip^ ¡tea 
nombre im^otuf,; 

eterno dy.dij tpaup -fi^ 

Vivía ‘éft.:^ql« yo, . ¡-.¡ -q r? 
fin haver íéntldo eí fuego 
de amor ,.ni fus tyranias, 

, .">45Cupad.o. en el honefto , 

cxercicio de los-, libros, - 
del bridbijk en. el mapfjpj/t ,, 
del negro azero<en .daaidipgas^ 
de La caza en el experto 
aparato de la guerra; 
y finalmente , en aquellos, 
graves heroycos motivos, 
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qaé 'pechos 

para' exerclwr -ígoaJes- ' 
el valor* «óh -el isge^íb;^ 


quando acáíj i qhecibs males 

fuelen '-venir fin pretexto ) 
llego a Ñapóles^ un diá 
cierto Pintor^Eftran^ro,^ 
de gtáfíáe' Ópiníba ,-y 'fema, 
y lldvfihá- algunos liratós 
al Rey mí padre í' qué -fiempre 
tuvo ^ la pmtura aféfto# 

Entre ellos ( a^ de m'r «Ifte! } 
iba un 'retrato tan bello 
de una muger , que los ojos 
rezelaron , y temieron, 
que fueíTe idea -,- y no copiaj 
pues eií humano fugeto, ' 

al parecer , no cabían 
juntos tan raros extremos 
de hermofura-.-y perfección; 
tanto , que yo , amante , y ciego, 
pues ai verla ‘fe di el alma, 
mudo entre el amor ; y -el miedo, - 
creí , turbadb *'i‘-'Cbnfofo,-: ■ ' " 
havertde féncirdó á un lienzo» 

De qüe órígiíiaí { le dlxe) 
procede , él Kérmofo cíelo - . * 
defta cópiá ? A- que refponde: 

Efte divino fugeto 
es Margái-itá , Duquéfa ; 
de ffi-ctana, cuyo Imperio 
compite Cótf fri hetmpfura,' 
fiendo dé 'tari dito érapTeb, 
pretebdierites en ftí' Corté 

mil . Principas Pófaiíeros, 

qüi¿^ fóHcrtando todby; 

tener 'tan hérfflpfo ánéñq, _ 

la feftejan , y enathdjrari' 

en licitbs galanteos, 

con mil diverfos feftines;' 

y de aquí ’á un mes han difpbéño, 

en defenfa de fu gala» 

«nos fqfaervios torneos 
delante dé -fu •Palacio, ' 
dando af vencedor en premio 
una Corona de perlas, 
y diamantes, cuyo precio 
vale una Ciudad» Yo entonces» 


rendido á tan noble objeto, 
fin darle cuenta a mi padre* 
una noche , en el fileneio * 
de las fombras , me embarqué 
folo con un Efcudero, 
en una nave Efpa'ñola, 
que llevando á popa el víenwi 
fevorable , nos conduxo 
en breves dias al Puerto 
de la Ciudad de Bretaña, 

Patria, oriente, alvergue.y centro 
de la hermofa Margarita; 
donde disfrazado llego, 
y me informo , que entre tantos 
pretendientes foráfteros, 
era el mas dícbofo Enriquey 
hermano del Rey Fisberto 
de Francia , pues merecía 
en publico los honeftos 
favores de Margarita, 
y que acabado el torneo» 

leria , fu- digno eí^fo. 

A cuya , noticia i íciego, . - 
comoí zelofo , propufe ■' ' - ’ 
foiicitar mi remedio 
con la lanza , y con ef puno,; 
procurando en los torneos 
quitarle la vida á Enrique: ■ 
felgo á campaña encubierto» 
donde fus Tiendas- tenían . 

todos tos- Aventureros, 
haíla-el' íeóalado día,' 
havfendó^ vifto primero • ' 

á la hérmofa MárgaritSji ^ 
disfíaziadó en . kís feftejos, ' 
que en fu Palacio lá^haciíH» 
donde halle' ,'qub élpkícél 
hizo*á^avib éffa'-tiettíM»". ' . 
páes ál 'mirar fift dúcerbi^' ‘ 
era fu hermofura mas, • , 

quantQ fü déftreza menofc . ^ 
Llego del éornéo ;cl dia, -. ' , 

y Sfmado' dé limpio a:^ojí ^ 

matizado’ él -fuerte ames ■ 
de azul , am-ar111o í-y riegró» ' 
colores, que publicaban 
deferperacibif , y ; 

fobie luv cavallo 'de 


De dos ingenios de ejla Corte, 


toftado alazan, que al eco 
de la caxa, y el clarín 
iba danzando , y moviendo 
la corpulenta eftatara, 
monte animado , tan dieftro 
en la carrera, y el torno, 
que al medir fuerte , y ligero 
los términos de la vallan 
excedió dos elementos^ • 
al viento con la berradiífa, ^ 
y con el relincho ál fútgoi ' 

Me prefente en el palenque 
entre ; los Aventureros, 
que eran de una parte', y de otra; • 
los Cortefanos fobervios, 
que con el dichofo Enrique,- • 
fu Caudillo , al mlfmo tiempo 
iban entrando en la tela, 
vizarramente compueftos 
de motes , plumas , y galas. 
Partiófe el Sol á los ecos 
del clarín, y los Jueces, 
dexando igual el terreno, 
nos pufierón frente á frentes 
Aquí la pluma de Homero 
quifiera , para pintarte 
el valor , el ardimiento 
de los briofos cavallos, 
y Valientes Cavalleros, 
que hechos yunques en las filias, 
a- tan fctocés encuentros 
de las" ya deshechas lanzas, 
cubrieron de horror el Cíelo, 
de negro vapor: d Sol, 
los:Añrc)« : de polvo denfo, 
la íicErá de efpumaí, y fangre, 
y el ayre ide horror , y miedo. - - 
Defta iuerte maiTíemian ci ,;ci; 
Naturales , y lEftíangéror 
en igual grado el valor; 
quando yo atrevido , y ciego 
chufeaba á Enrique , y d hado 
(quec'para íer ^mas adveríb 
iuele fet ñaat farvbrable ) ■ 
me 'fe ■'pufo, junto al mcííno 
mirador de lá Duqueíá, - 
fobre un Andaluz overo - 
de una. nube- Coidove^ 


relámpago, rayo, y trueno. 

La lanza en riftre le bufeo, 
y el, al mirar ral denuedo, 
fe cubre del fuerte efeudo: 
partimos los dos á un tiempo; 
mas como yo le llevaba, 
por zelofo , amante , y ciego, 
tan conocida ventaja, 
no fue mucho del encuentro 
venir á la blanca arena, 
confeíTando defde luego, 
que allí no le derribo 
mi valor , fino mis zelos. 

Cayó en fin , y tan raortál 
quedó en la tletra , que el Puebid 
creyó* fer muerto , y á voces 
pide venganza á ios Cielos: 

Llega la Guarda á prenderme, 
ayudada del esfuerzo 
de los fuertes Cortefanos: 
los nobles Aventureros 
en mi defenfa fe ponen; 
buelvefe á encender el fuego 
de la batalla mas vivo; 
y yo , en tan crecido rieígo, 

Iblo ver á la Duquefa 
défmayada fobre el pecho 
de una criada , fentia. 

Ibafe el dia cayendo 
fobre los montes vecinos, 
y la noche con fu velo 
las íombras formaba , quando’ ' 
arrimando con aliento 
al cavallo las efpuelas, 
mas volando , que corriendo, 
falgo al campo , llego al fitib , ^ 
donde éfperaba Laurencio , 
mi Efeudero , y fin parar; - ■ 
por la fenda dé un otero, 
á aquefte monte diegamos, 

• y á elle Palacra, que el tiempo 
defmantelb con fus iras, 
que fue ( fegun mé dixeron 
en la Corte ) muebos' años 
alvergue , Qó^hta , y recreo 
de los Duques de Bretaña, 
hafta que el Duque Leoflelo, 
^uelo de la Duquefa, 
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fillecib eti el ttance fiero 
de una fangrienta ^ataila, 
quedando defde aquel tiempo 
yermo y inhabuable , y íolo» 
por fet calo verdadero, 
que las Guardas de efte bofque, 
los Paftores , y los meítnos, 
que habitaban el Palacio, 
diverfas veces oyeron 
quexarfe al difunto Duque, 
atraftrando por el fuelo 
grueíTas , y horribles cadenas; 

Ya fea verdad , ya cuento 
fabuloío , ello bailo 
para dexar defde luego 
todo el litio yermo , y folo, 
fin que píe humano aya buelto 
á poner aquí fus huellas. 

Yo , áefefperado , viendo, 
que dexar la tierra fuera 
cobardía , me refaelvo 
á habitar elle Palacio: 
y para eftár encubierto, 

Laurencio traxo ellas pieles, 
y cadenas, con que Intento 
1er conocido de nadie, 
fingiendo el horror , que el raledo 
acredito en eñe litio; 
y defde un Lugar pequeño, 
que diña de aqui una legua, 
con el natural fuftento 
viqrE á verme cada día, 
de quien fupe , que mi encuentro 
no quitó la vida a Enrique, 
y que apaciguó el fangriento 
combate el bolver en si, 
llevándole el Gqnde Alberto, 
Valido de la .Duquefa,!; 
á Palacio , donde luego, 
con medicinas .fuaves, , 
y ,{o que ferq -mas cierto, 
con fus favores, quedaba 
libre dcl paliado riefgo, 
y que efta noche, (ay mi! ) 
con aclamación del Pueblo, 
y Nobleza, celebraban 
( íblo de penfarlo tiemblo) 
fus bodas y, quede mortal. 
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y furiolo amante ciego, ■ , 
defefperado , y telofo, 
eña mifma noche intento 
hallarme en un gran fatao, 
que , feguh dixo Laurencio, 
fe hace en Palacio á. fus bodas, 
donde la Nobleza , y Pueblo 
pueden hallarfe en la fiefta, 
coftumbre antigua del Reyno) 
con malearas disfrazados, 
para morir , ya que muero, 
con el alivio , la pena, 
con la gloria cLfentimiento, 
el pefat, y la alegría, 
con la rabia ; y el confuelo 
de ver la hermofa Duquefa 
Margarita ; pues no fiendo 
de nadie aquí conocido, 
entre el tumulto, bien puedo 
aventurarme á efte lance, 
porque de una vez el pecho i 
acabe con tantas penas, 
tantas dudas , y tormentos^ 

congojas , anfias , pifares, ^ 

y defdichas ; pues muriendo 
tan obediente a fus ojos, 
cumpliré con el afeélo 
de perder a Margarita, ^ 
y en mi corazón a un tiemp® 
ceñara el tropel confufo 
de Ira , amor , embidia i y 
ffrw. Raro fuceflb ! Yo eftoy ^ 
de efcucharos tan fufpenfo, 
generofo Federicov q v 
que á refponderós no acie^- ^ 
Solo os buelvo a dar palabíl ' 
de jnotí.r al lado ivueftto» q- -J j 
fíguiendo vueftraSvfartonai ■ 
Fed. Yo , con los brStos , aefc^® ' 
tan generofa proraena, 
y de, aoligo verdadero " . 

os doy la palabra . y™f 
y en canto que -mi ^Ef^deto^ 
(legad eñe i 
quien fois , y con 

vueftra Patria haveis dexado. 

Fern. Yo foy , Pedetico^excehft' 
Don Fernando de Mend ^ 
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noble rama , que defcíenio 
del tronco del Infantado. 

Madrid es tul Patria , centro, 
y Corte, del León de Efpaña, 
donde profpero , y contento, 
rico, y bien quifto vivía 
entre aquellos devaneos, - 
que la noble juventud, 
en lícitos paflatienjpos, 
libré fe confagra ál ocio, . 
fin rienda pero .coii, freno. 

Viniendo , pues , una noche 
de cierta cafa de juego 
á deshora , oygo uña voz, 
que Qon uil blando cecéo, ' ' 

delde una, ventana baxa 
me llamaba-;:; yo , atendiendo, 
que era la voz de muger, 
cortés á la reja llego, 
y pregunto , fi era á mi? 

Llegando á efte mifmo tiempo 
por eflbtrolado un hombre, 
que defnudq el blanco azeto, 
ras acomete valerofo, 
tan^prefto , que apenas puedo 
poner mi vida en defenfa. 

Saco la efpada , y tan luego 
nos ,eftrechamos los dos, 
q.iíe de; aquel choque primero, 
fin alftia , y vo2,tni enemigo 
midió , -de una punta el fuelo.- 
Yo , en fin, turbado, y confufb 
de tan eftraña fuceffo, 
fin; conocer, , Ja rauger, . J: 
ni fkber con qué pretexto ' 
me illamaba á: tales horas, 
ua ¡Convento refuelyo 
«eíraeroae aquella noche, 
tan abforto, y tan íufpeníb 
de la impenfada defdicha, 
que aun no hice reparo atento 
en lafs fefias. de la cafa. 

Supe otro día , que el muerto ■ 

.eta -.Pon Diego de Lata, 
un iluftre Cavallero 
de Madrid , donde tenia 
nobles parientes , y deudos 
poderofos , y hacía 


de ejla Corte. 

la jufticia grande esfuerzo 
fobre hallar el agrelibr. 

Y pareciendome intento 
temerario no bolver 
la efpalda á tan grande rieígo, 
determino de paifar 
a-Flandes, y del Convento, 
folo con elle criado 
falgo una noche encubierto. 
Pallo corriendo la pofta 
la nobie Vizcaya , y entro 
en la Francia por Irun, 
corro la Hiyena , y llego 
d Ducado de Bretaña, 
donde en eñe bofque efpeflb 
eña tarde nos perdimos, 
y á efte Palacio me acerco, 
huyendo la tempeftad, 

.que vifteis ; donde el fuceflb 
feliz , Principe famofo, 
de haveros hallado á tiempo 
de afsiftir á vueftro Jado 
■á todo trance , le -ofrezco 
al, templo de, mi fortuna, 
que venciendo mis defeos, 
ni pudo obligarme mas, 
ni yo cumpliera con menos, 
que perder á vueftro lado 
la vida en férvido vueftro. 

'Fed. Otra vez aqueftos brazos, 
noble Fernando, te buelvo, 
confirmen nueftra amiftad; 
y pues tan varios fucelfos 
en efto fitio nos |uruaD, 
no fin providencia , creo, 
que he de mudar de fortuna 
á vueftro lado. lern. Yo píenío, 
que fu rueda ha de caer 
á vueftros pies por tro&o. 

€hich. Y yo be de quebrarla un exé, 
para que fu movimiento 
no pueda .ofenderos mas. 

Fed, Aguarda , que ya Laurencio 
con efta féña me avila, 
que ha llegado a aquefle puefto: 
ligúeme , Fernando. 

lem. Vamos , gran fe ñor. 

Fed. Y quiera el Cíela 

do-í 
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dolerfe de mis defdichas. 

Ííra. Todo lo vence el esfuerzo, 
fe//. Vueftro valor me aíTegura. 
ferí?. Seguro eftoy con el vueftro. 
fed. Por mi vais á un gran peligro, 
Fern. Yo en tal cafo no aconfejo 
a mi amigo , fino es 
con la lengua del azero. 

Fíd. Ha , quien pudiera pagaros 
tan generofos afedos! 
fer». Ha , quien tuviera poder 
de haceros felice dueño 
de la hermofa Margarita! Tpanfe» 
Cbith> Ha, quien fe hallara tan lexos 
deftas aventuras , como 
la mano de un Defpenfero 
de no fifar , no arañar, 
y de eninendarfe , poniendo 
«n ei peíb , y la medida, 
medida, conciencia , y pefol W/é. 
SaUn la'DuqueJa Margarita , 
y otras Sarnas» 

í'orc. De tu trlfteza me efpanto. 

Marg. Ay Porcia i que mi pafsion, 
fi la ignora la razón, 
no la defprccia mi llanto; 
pues quando alegre , y ufana 
todas mis dichas publique, 
efpofa ( ay de mi! ) de Enrique 
he de fer ; no sé qué vana 
iiufion , qué fantasía 
mi pecho turbado afufta, 
que de nada el alma gufta. 
forc^ No le ufurpesda alegría 
al prado, fi fe repara, 
que faltando tus primores, 
fe marchitaran Jas florea 
fin el Abril de tu cara. 

Buelve a tu roftto divino 
el nacar, y tus enojos 
reftituyan á tus ojos 
¡as luces. Af-ír^.En mi deftioo 
grandes males confidero:; 
el diícurfo traygo loco; 
quanro miro, y quanto toco 
es un prefagio , un agüero, 
con que mi adverfa fortuna, • 
cmbidiofa de mi- dicha, 


la Ob¡¡iamn, 

me previene una-derdlcha, 

Torc. No des á tan Importuna 
trlfteza crédito , y mira, 
que llega ya á efte jardín 
el prevenido feftin, 

Murg. A efte lado te retira, 
y la mafcarilla puefta, 

( corazón , difslmulemos ) 
á que empiezen efperemos. 

Sden el Trinci^t Enrique ,ji hombres, 
y mugeres vejitdos de gala,y con mif- 
car illas, y Mujicos, 

Criad. Gran noche , fe ñor , gran fiefta; 

no VI concutíb mayor. 

Enriq. Yo le huviera perdonado 
por haverme defpofado, 
que es muy colérico Amor: 
y el que ama , efpera en fin; 
fi tarda, fe defefpera 
la gloria, que amando efpera: 
mas ya empiezan el feftin. . 

Sale Federico ,y comients^elfefi’nif dt^ 
S^ndo al fon de la Müfica. 
Mujtc. Alas bodas fdices , y alegres ^ 
del Sol de París , y la Flor dé BtetánJi 
con viftofos compafes fe mueven 
almas , corazones ;, galanes^ y Daaws» 
O qué -firmes ocupan el viento ■ 
ayrofos Joscuerpos, ligeras las 
oftentando vizatros , y ayrofos \ 
la fé en el cariño, y el gufto en hs gi' 
Sufpended los ojos . recread las al®^» 
oftentando mayores finezas, , 
al paffo que forma mayores 
Mientrasícanta la 

figuientesFedericoyMargariti^ 

fe las manos en los la's^os 
Fed. Aunque trae cubierto el 
efta es Margarita ; falga 
mi afeár*. de mi filencio: 
ha . beilirsima tyrana! 
fi matas , para qué obl'ga«' 
fi obligas , para 
Marg. Con quien habíais , 

Fed. Con el dueño de Sr«ana. 
Marg. Ved , que os haveis 
Fed. Nunca fe engaña ® * 

Marg. Pues efío no es; del 
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mirad que erráis fas mudanzas. y Nobleza en el fertin. 


Como ha de peder mudarfe 
un alma , que os idolatra? 

'l/litg. Advertid , que efcucha el Duque. 
Ya me ha viño en la campana, 
y. fabe lo que es mi brazo. 

En ira el pecho fe abrafa; 
efle es el traydor aleve, 
qué derribo en la eftacada 
a mi efpoío : Ola , Soldados, 
cefle el feftin ; ola. Guardas 
de Palacio , acudid prefto, 
y fin que ninguno falga 
de aqui , fe deícubran todos, 
que una trayeion , no penfada, 
ay en Palacio encubierta. 
tnrlq. Quien á tu belleza caufa 
tales extremos? Murg. Enrique, 
un traydor, que aquí fe halla. 
tnriq. Pues qué aguardáis ? defeubrios. 

^ifeabrenfe tedas , menos tos tres. 
Todos. Y a. lo eílamos á tus plantas. 
Menos los tres , que es precifo 
guardar aora las caras, 
y pedir el paíTo franco. 

Snriq, Cono , n el roftro recatas, 
de aqui has de faiir , no íiendo 
por ios filos de mi efpada? 

Fsd. Effj es io que yo defeo, 
pues con tu muerte fe acaban 
mis tormentos , y mis penas. 
tern. A tu lado eftoy , qué aguardas? 
ÍBtíy. Mueran los traydores. 

Apiga Federico las luces con la efpada» 
y entranfe riñendo. 

^ed. Muera 

el que ufutpa á mí efperanza 
el cielo de Margarita. 
l^ttfHef. Sin vida voy , y fin alma! 
pague la pena , pues tuve 
la culpa defta defgracla. rafe. 
^ent.Enriq.Mveno foy.valgamc elCIelo! 
_0trp. Coged el paito , no lalgan 

del jardín , que el Duque es muerto» 
Salen los tres. 

Por aquefta puerta faifa 
del jardín, que la Duqucía, 
para que el Pueblo fe baliara. 


aquefta noche dio franca; 
entre el confufo tumulto 
podemos faiir. 

Fern. Qué aguardas ? vamos pues, 

Fed. Seguidme todos. Vanfe., 

Salen dos Marineros. 

I, El Mar ha eñado en bonanza; 
pero ya el viento refrefea, 
y eftá la Nave cargada 
de ropa, y de paltageros. 
a. Pues á qué , Patrón , aguardas? 
vamos al cfquife. 

Efpera, 

y veremos en la playa 
fi alguno quiere embarcarfe, 
que a mas Moros , mas gananciai 
y quizá tendremos lance 
con U prifa. Salen les tres» 

Fed. Pues la traza 

dice qué fots Marineros, 
decid fi acafo fe halla 
en la playa algún Navio, 
que efta mifma noche falga 
del Puerto, 

I. Mi Nave , amigó, 
con las velas levantadas 
eftá ya para furgir; 
pero el viage es á Efpafia, 
y el precio ha de fer fubide; 
por eñár ya tan cargada, 
que ya no aguanta mas buque* 
Fed. Pues los tres de camaradas 
- a Efpaña hacemos viage: 

Sea efta cadena paga 
del paítage , vamos preño. 

I. Bien eñá , pero me felta 
faber fi es oro, o alquimia. 
Chich. Efib fe fabrá mañana 
en los Plateros del Mar. 
fez». No dudéis, que el que le eftnalta. 
es OTO ; y puefto que van 
en vuefira Nave empeñadas 
nueftras perfenas , podréis 
ir íeguro, i.Efíb me baña, 
que parecéis gente noble; 
llega el efquifé á la playa, 
y vamos á bordo. 

B Teies^ 
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Todos. A bordo. 

Fed. A Dios , hermofa Bretaña, 
y quiera Dios que algún dia, 
para fin de mis defgracias, 
buelva con la vida a verte 
el que en ti fe dexa el alma» 

Salen Alberto y tejo Sene fe al ,J mar do. 
Jardinero. 

'J.ibert. La Duquefa mi fenora, 
defpues del trifte fuceflb 
de anoche , que con exceflo 
toda Bretaña le llora, 
quiere venlrfe a efta Quinta, 
fin que el motivo fepamos, 
que de flores , y de ramos 
el Mayo lucido pinta; 
y el Mar , con ondas fuaves, 
fin tener mas offadia, 
befa defta galería 
los duros marmoles graves 
de fus puertas , defdc donde 
fuele falir con fus Damas 
furcando montes de efeamas 
á efla playa , que refponde 
I la Ciudad por el Puerto,^ 
y oy me aviso , que vendría 
por aquefta galería 
en fus góndolas , y es cierto, 
que ya no puede tardar. ^ 

^(Urd. Todo eftá ya prevenido, 
como me haveis advertido: 
Venga fu Alteza, que el Mar, 
quieto en fus esferas fumas, 
la cfpcra entre fus raudales 
por Ninfa de fus criftales, 

Mr Diofa de fus efpumas; 
y yo, que foy jardinero 

deftos floridos ’ 

pienfo darle md Abriles 
«n ramilletes , que cfpero 
componer con nudos fieles, 
aunque fon Intentos vanos, 
fiendo jazmines fus manos, 

“ ''f„ beite. 
que por Dios qu^^ 

es de todos (-olía 

y fu profunda triltew. 


con mil defvelos ingratos; 
que fus males acrecientan, 
mas cada dia fe aumentan. 

$eUrd. A efle achaque llaman flato 
los Médicos; difparatc, 
que el alma , y juicio enmatana^ 
y fe dice , que de Efpaña 
vino con el chocolate. 

Ruido dentro de barcos ,yremis, 
Mas los remos nos avifan 
de que ya fu Alteza llega 
a la Quinta. Albert. A recibirla 
quiero falir á eftas puerus, 
que el Mar con fus ondas bate. _ 
Salen la ^Duquefa ,yfas DamtsMp. 
das de luto , y criados de acom- 
piñamiento. 

tuquef. Ay de tó , que tantas penas 
aun no me quitan la ^da. 
Cielos , 6 vengad mi 
ü dadme la muerte. Albert. \t, 
como vueftra Alteza ordena, 
para Reyna de fus flores 
aquefta Quinta os efpeta 
alegre, y vana de ver, 
que la Primavera venga 
duolicada á fus Palies; 
bien , que de fus flores bella» 
fia el primor, y cultura, 
menos del Aura alhaguena 
del Mayo , que del con^o 
breve de las plantas vueih^ 

como otdené , la Nobl , , 

y Plebe? Albert.Yz eftan aq ’ 
y en la antecámara 
vueftras ordenes. 

que entren. ^ js.rft. 

Salen los mas que 
1 . Dénos vueftra Alteza 

las plantas. ®«?f/*pXnfa 
y porque no e.te 1 
la Corre, Bretaña , 
fabed.que.i . 

nje he rericado , va ^ 
con intento, pues ta 
cftá de la Corte , que 
no faltare a la tare jf 
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áel político govierno; 

de no faiit jainás de ella, 

ni mudar aquefte trage 

fuiiefto, hafta que refuelta 

tome la Jufta venganza 

de ínt agravio, y de rnl afrenta. 

y por mi grandeza juro,. 

por ei Cielo , y las Eíl relias, 

y por el Sagrado Autor, 

que aqueños Aílros govietna, 

de jamás tomar eftado, 

«i mirar las luces bellas 
del Sol coa alegre roñro, 
en canto que la cabeza 
de aquel aleve traydor, 
que dio muerte en mi prefencia 
.{ rabio ai decirlo ) á mi efpofo, 
defpojo Infame no fea 
de mis iras á mis plantas, 
para que la fema pueda 
las quatro partes del Mundo 
correr , y defta promeíTa 
darles noticia á los hombres; 
pues el que tuviere eftrella 
{ fiendo noble ) de lograr, 
dándole la muerte fiera 
á aquel traydor , mi venganza, 
gozará, fin competencia, 
de mi Eftado, y de mi mano; 
que aunque es difícil la empreíTa, 
pues nadie al traydor conoce, 
ni ay en mi Corte quien pueda 
decir que le ha vifto el roftro, 
no ay cofa que efté encubierta 
del ingenio, y del valor, 
porque- nada fe referva 
del tiempo , y de la fortuna; 
y afsi podrán::- mas por eftas 
ventanas , que el Mar regiftran, 
dos Naves miro Eftrangeras, 

? ue por diferentes rumbos 
breando en fus ondas crefpas 
montes de rizada efpuma, 
vienen corriendo tormenta, 
forcejeando contra el viento; 
pero ya llegan tan cerca, 
que fe efcuchan fus clamores, 
(Dentro voces , como tn tormente. 


1. Iza el trinquete, y la vela 
mayor ; amayna , Piloto, 
arría la levadera, 

y entena , que nos perdemos, 

2. Socorrednos , Virgen bella, 

íDentro Carlos ^ (Duque de íBcrgoña ,jt 

S)cña Juana a un tiemjjo por 
diferí ntes partes. 

Los dos. Valedme , Cielos Divinos. 

Hittquef .Y & fin timón , y fin velas, ^ 
y zozobrada la quilla, 
chocando entre aquellas peñas, 
fe han ido á pique : Ay , Alberto, 
haced que con diligencia 
partan mis Góndolas luego, 
y recojan los que puedan 
en tan mifera fortuna. . 

’Alhert. Voy á hacer lo que me ordenas; 
pero dos jovenes miro, 
que dilatando la fiera 
muerte entre las crefpas olas, 
azia efta pattd fe acercan; 
recorredlos entre tanto 
que lo que manda fu Alteza 
voy á executar. Vafe. 

Salen como arrojados del Mar, y def- 

Hudo Carlos , y (Doña Juana Vejiidi 
de hombre , cada uno por fu 
parte. 

Cari. y Juana. Fortuna, 
mil veces befo la tierra 
con que mi vida redimes. 

§^orc. Quá defdicha! 

(Duquef. Qué tragedia! 

Lltgaft Tercia al Tuque ,y otra Tama 
a Toña Juana , y d m tiempo 
les dicen'. 

Las dos. Mirad que os eftá efperando, 
Eftrangeros , la Duquefa 
de Bretaña , llegad prefto. 

Cari. Qué cfcucho ¡ de nuevo Intentas 
favorecerme , fortuna; 
pues fi es Margarita bella 
la primer cofa que encuentro, 
quando disfrazado á verla 
de mi Reyno me ha traído 
la fama de fu belleza, 
feliz al prefagio anuncia 

£ z mi 
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mi dicha.Jxáíiá.A las plantas vueftras, 
gran feñota , nal fortuna, 
ya favorable , y no adverfa,^ 

( pues me arroja á vueñros pies ) 
pone mi vida, y en ella 
(fi el infeliz tiene vida ) 
empeña vueftra grandeza 
amparar á un defdichado. 

Ay , Don Fernando , que ciega 
de la muerte de mi hermano, 
fue fuerza dexar hacienda, 
honor , y Patria por ti; 
pues viendome ya fujeta 
á la calumnia del vulgo, 
de mi padre á la fof^cha, 
aquella infelice noche, 
huyendo de la violencia 
con que amenazo mi vida, 
viendo ya, que no le queda 
otro recurfo á mi fama, 
que fer tu efpofa , refuelta 
en tu feguimiento vengo, 
por íi mi honor , mis finezas, 
y mi cariño te obligan. 

Cari. Yo , feñora;;- fu belleza 
aun es mayor que fu fama; 
no infeliz ya , pues la esfera 
de tanto Sol favorece 
mi vida , de mi tragedia 
doy gracias á la fortuna, 
puefto que a vueñta prefencia 
me trae lifongera , donde 
no Tolo en mi roíiro íella 
la obligación de fervitos, 

¿no me ofrece alhague ña 
íeguro puerto a mis anfias, 
gloria immottal á mis penas, 
dulce alivio á mís peligros, 
y bonanza en la tormenta. 

Duquef. Alzad del fuelo , y decid 
quien fois. Sale AlhrtO. 

’Alhert.Ys. quedan en tierra 
los miferos navegantes, 
fin que ninguno en las crelpat 
ondas perdiefle la vida. 

^uana. Yo, belüfsima Duquefa 
de Bretaña , foy un noble 
Efpañol, á quien la ad verla 
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fuerte, por una defgracia; 
facb de fu Patria meftna, 
que en effa ligera Nave 
iba a afsiftir en las guerras 
de los Flamencos Paifes, 
quando la borrafca fiera, 
que haveis vlfto , me arrojo 
á efte fitio, porque tengan 
dichofo fin mis ^efdichas. 

Ay, Fernando , quien creyera, ef, 
que fin que tu me conozcas, 
fin que defeuidado fepas 
mi fé , figuiendote vengo, 
como á norte , como á esfera 
de mi honor, y de mi vida: 

Cari. Yo , obedeciendo a tu Alteza, 

( baña faber fu intención, tf. 
encubrirá mi cautela, 
que foy de Borgoña Duque, 
foy el Conde de Tureña) 
Alexandro de Valois, 
que con Cartas de creencia, 
y una foiemnc embazada 
iba á tu Corte Suprema 
de parte del Duque Carlos 
de Borgoña , á quien la lengaa 
de la f^ma , de atrevido 
( para aclamar fus proezas) 
le dá renombre immortal, 
porque en las lides fangtientas, 
y en los marciales encuentros, 
delante de las hileras 
es el primero de todos, 
que haciendo fu fema etetD*i, 
ofado la lanza empuña,^ 
y altivo el bridón maneja» 
y puefto que favorables 
los hados á tu prefencia 
tan fin penfar me han ttaidA 
luego que tu gufto fea, 
podrás oír mi embaxada. _ 
iDuquef.^o efta ocafion no » 
azafajo el efcuchatos: 
defeanfad , que en la pn 
audiencia fabré del ujici). 

la intención. C arl. Con que p 

y feveridad i ^li oV 

^Hquef. y vos , puefto que a m jec 
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3erroíaáo haveís venido, 
tendréis amparo, y defenfa 
«le mi piedad generofa, 
ya profiguiendo la emprefla, 
que os facó de vueftra Patria, 

6 quedando con decencia 
en mi Corte. Juana. Mí filenclo 
en mi obligación tefetva 
el jufto agradecimiento 
de tanto favor : O , quiera af . ' 

dolerfe el Cielo de mi¡ ^ 

<>«j.Conde Alberto. d/¿>.Qué me ordena 
vueftra Alteza? SOuque/l Que llevéis 
3 vueftra pofada mefma 
al Conde Alexandro luego, i 
para que defcanfe en ella 
de las paliadas fortunas; 
y juntamente os entrega 
mi piedad á efle Efpañol, 
pues corre ya por mi cuenta 
fu amparo. Albert. Venid los dos» 
Juma. Amor:;- Venganza;:- 

Cautelan- : 

Judna.Que en tal jeftado.-me has puefto::- 
SOuquef. Qu» tanto .en mi pecho reynas::- 
Carl. Que á;ta,fltO'Soi me 'conduces::- 
Jaí»ií»¡Pues foy ya tu -priíronera;;- 

Duesiñi ofeafane coñfagro::- 
Carl. Pp,es conoces mis fínezast:- 
Juana. Ampara niiiionor perdido:;- 
S)uqHe/lM.k nobles iras alienta;:-. 

CarL Favorece mi efperanza:;- 
Juana. Para que Fernando fepa 
lo que a mi fincM debe. ; 
tiuque/. Para que logre mi afiréflta' 
fati^accion de fu agravio. ^ 

C4r/. Para que mt Induftria pueda ■ 
confeguir á Margarita. 
íostrei. Y á tan generofa emprefla, 
ni la eftorve la fortuna, i ’ ' 
ni fe opongan las eñrellasi 

. - 'i 

TORNADA SEGUNDA. 
Saím Fedirica y ^^Férnando de líortel^ 
nos^tm e/padds,y cafoti!los,y Chu 
(hon detraía 

ftd. Gracias al Cielo , Fernan^Oj 
que pifamos cfta líerraj 
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defpues de tantas fortunas, 
aflicciones , y tormentas, 
como en el Mar ■ padecimos. 

Fem. A la fuerte agradeciera, 
gran Federico , el que eftemos 
en Bretaña , quando en ella 
tan evidente peligro 
vueftra vida no corriera. 

Fed. Yo por mi parte , Fernando^ 
agradecido á mi eftrefla 
eftoy ; porque quando el hado 
contrario á mi vida íea, 
qué mayor bien , qué fortuna 
mayor havra , que perderla 
de Margarita á los ojos? 

Chich. Tu -has dado en graciofa temí; 
Señores, qué aya en el Mundo, 
quando ay gorronas que ruegan, 
quien fe ande por' impofsiblesl 
Bien aya Efpaña mi tierra, 
donde á poca cofta encuentro, 
a la luz de una taberna, 

Princefas , que fon fregonas, 
fregonas , que fon Princefas. 

Fed. En efeño , yo no puedo 
vivir un punto fin verla; 
y aísi á Bretaña me buelvo, 
como á centro , y como á esfera j 
donde éñá mi Sol divino, 
donde efta mí Aurora bella. 

Chich. Mira' por un folo Dios; 
que no ay muchacho de Efcuela, 
ni niño de la Do3:riha, 
que- de memótia - no fépa, 

Y no-'di^ : Éñ Efpaña 

cayo la Gran Princefa 'de Bretaña; 

y íi éíla'cae como diiíen, 

en que eftamos aquí cierta 

es nueftra muerte. Fed. Chichón, 

=> ■ al Cielo le agradeciera 
efla «dicha ; y ais! elijo, 
en dos; linages de penas, 
mas morir dé eftarla viendo, 
que no ‘ morir de no verla. 

Ayer en fu Corte entramos, 
y ayer fupímos en ella, 

( ay Cielos! ) qué Margarita, 

¿eípues de- hacer las exequias 
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de fu efpofo , ayrada , y trifte 
vive en una Quinta amena, 
retirada de la Corte, 
con tan profunda triídcxa, 
coa rencor tan invencible, 
que olvidada de si mefma, 
promete fu hetmofa mano 
á quien me mate , b me prenda, 
como fea noble ; y que andaban 
bufcando con diligeivcia 
Jardineros, que firvleffen 
de pulir la eñancla bella 
de unos hermofos Jardines, 
donde divertir fu pena. 

Mudamos trage , y venimos, 
por fi configue ral efttcila, 
que los dos de Jardineros 
la firvamos; porque fuera 
de que nadie nos conoce, 
defpache con diligencia 
a Ñapóles á Laurencio, 
avífando de cita emprefla 
al Rey mi padre , Fernando, 
para que fu Armada venga, 
y codeando aquedos Mares, 
edé á la mira en defenfa 
de nuedras vidas *, pues como 
eda prevención., y eda 
cautela fe logren , plenfo, 
defpues de tantas tragedias, 
bolver de nuevo a la vida 
a mi ya efperanza muerta. 

Chich. Eda bien : mas di , feñor, 

yo , que no he entrado en la cuenta, 
qué he de hacer? fe¿,'Mltai,Gh!cbon, 
fi tapudieffes con ella 
introducirte:;- Chich» Y o , cbajo? 
hi» Si tu quieres , agudexa 
tienes para todo: Advierte,. 
Chichón::-- Lo que chtlchouea. 
ffíi. ^ alguna traza bufeas, 
te ha de valer eda empreffa 
fer rico toda tu vida; 
pues grande fortuna fuera 
tenerte fiempre a fu lado, 
fiendo una efpia fectei^» 
que de todo me avifane» 

€hisb. pe«me penfat qué trea 


Rendirfe h la Ohligacíon, 

biifcaré , qué no me falgaiv 
chichones; en la.cabexa: ' 
bufón , es cofa !fria; ; 


fer 

peto ha buen Chichón ! . tópela, 
No.dicen ,.que á vifitaría 
de fus continuas iridexas 
divérfos Médicos vienea o 
de Flandes., de Inglaterra, ' : 
y de otras, partes ? Fedi Es ciertbi 
Chich. Puesmo . fe hable en la materia, 
íed. Necio ,‘fi latín no fabes, 
en las juntas que fe ofrezcan, 
como has de hablar? Chich.Loí Doto» 
en las juntas de mi tierraj - (reí, 
hablan folo de fus muías, 
y con cebar dos fenteticias 
de Galeno , y de Efculaploí 
que el demonio las entienda, 
uncías quatro , caparrofa, 
farmacapbla , epidemia, 

£cotum, mirabolanos, 
clidel , hetrols , que ea thi lengu* 
todo aquedo decir quiere 
.V pepinos, y verengenas; . ' 

. con hacerla dos fangrias, 
y. que la raygan las piernas,- 
que me maten fi en dos diaf 
no la pongavfana , y buena* 

Fed. Toma eda cadena .-y vete* .. 
que ya edamos a la puerta ^ 
de la Quinta. Chich. Pues a Dios, 
que voy a comprar con ella 
un fortijon , y una muía, 
pues folo en aquedas prendas 
confide de losDotores 
el artificio , y la ciencia. ^ 

Ftrn, La puerta de los JardihC* 
imagino que eda abierta, 
entremos. ¡..Mh 

Entran por um puerta ,yjptltupf'. 
Ffd. Hetmofo litio! ^ , 

íern. Qué magedad , que gran ^ 
ajueftratí edatuas , y fiiéntes. 

Ftd. Aguarda , Fernando , efpcM* 

porque un. hombre viene a i* 
ayude Amor mi cauteta. 
j4/f¡8€Í*trd.LaDuquefa mi fenots» 
para divertklp, ea finir 


quíe" 


Pe dof Ingenios 
quiere baxar al Jardín, 
y me hacen gran falta acra 
Tirfo , y Llórente , que á fe 
que con cuidado íervian, 
y ios quadros componían, 
y, oy es prccifo qué. eñe 
con afséo , y con primor 
todo eíle iierm ofo ve^él, 
por dar la.Duquefa en él 
audiencia ál Embaxador 
deBorgona , al qual le he dado 
una llave del Jardín, . 
que es muy galante v y en fini ; 
ftis doblones le ba coftado, . . 
para venirfe al tetreró .. 

eftas noches a |>aiáar 
- con las Damas , y á gaftat 
necedades , y dinero. 

Amantes , los que os andais 
en tan, impofsible empleo, 
de que os firve ? Mas qué veo! 

A quien, hidalgos, bufcals? 
fed. Por noticia que he. tenido, .. 
feñor , de otros compañeros, 
que bufcan dos Jardineros, 
yo , y mi hermano hemos fabido; 
y afsl venimos los dos 
con grato, y fencülo pecho, 
por fi fomos de provecho , 
pata efte oficio. Seiard, Por Dios 
que me parecen honrados, áp, 
y ha fido fortuna eftraña: 
de qué tierra fois ? Fern» De Efpaña. 
Pe//trd. Animos cria alentados: 

qué os forzó a dexar ¡a tierra?, ,» 
Wern. De nueftro oficio advertir 
la poca medra , y feguir 
los apiaufos de la guerra. 

Pero como la fortuna 
‘€$ Varia , aunque la buftamos 
mi hermano-,; y .yo , no la hallamos, 
y afsl , .arla .primera; cuna 

fe buelvea-.nueftros ardores,. 

creyendio de fu rigor, - 

que vivirémos mejor . i 

entre florea 

Belard. Qué nombre .topéis aguamo. .' 
Fíd. Ayude a 


ie efldCorté, 

Celio me llamo , feñor. 

Ftrn. Y yo me llamo .Llfardo. 

Belard^ De fuerte , que bien fabrá 
vueftra maña , y vueñro afséo 
cuidar de aquefte recreo. 

Fed. La experiencia os lo dirá. 

Welard. Alto , ya eftais recibidos, 
y afsl , no ay fino empezar 
á fervir , y a trabajar; 
y edad los dos advertidos,- 
que es buena ocafion aora 
la que la fortuna os da, 
porque-en ella Quinta ella 
la Duquefa niI‘feñora: 
que á>mo; de aqueftas fuente* 
invenciones fabriquéis, 
y las flores adornéis 
con afséos diferentes, 
cuidando dedos amenos 
quadros, que Abril matizo, 
podéis obligarla. Fed*Yo tjti 
' me contentara con meaos. 

Btlard. La Toldada que os darán 
á cada uno cada día, 

, (que corre por cuenta mía) 
es real y medio , y un pan. 

Aquí tendréis , fin engaño, 
por mayores IntereíTes, 
zapatos cada tres mefes, 
y vedido cada un año; - 
vino , que un candil atiza; 
leña , quanta fe quifierc; 
fin los provechos que os diere 
la fruta con la hortaliza: 

- oíd Jmm d* homhru 

Mis penas; : 

y. mis añfias ^ ede fitio ■ * 
me traen, pues ia- foledad 
es de la trideza alivio. - 
Buena me has puedo , fortuna, 
pues haviendo ya fabfdo,- 
(ay de mil) que Don'FSrnando 
no; edá en Flafidesv en'ferviclo 
de la Duquefa mé tienes, 
bufeando amparo , y abrigo, 
en fu grandeza-: Ay Fernando, 

qué lagrimas , qué fnfpiros 
aO; mé coeffcas^ 'fiti =qüe pueda. 
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á coftj del dolor mío, 

encoiurarte., .ni atraerte 

al .'imán de mi cariño! 

O íi mi fupicras! 

Mas Cielos , que es lo que miro? 
es ilufion ? es encanto? 
es fantasía, es delirio? 

Ko es Don Fernando aquel hombre, 
que tofeamente vellido 
cílá con Belardo hablando? 
eíloy loca , eñoy fin juicio. 

Como es pofsible , que á un alma 
pueda engañar un fcntido? 

Afsl averiguarlo quiero; 

Ha hidalgo. Fern» Es a mi? 

Juiní.S. vos digo: 

él es , Cielos , y yo eílraho 
la caufa que le ha tr.iido 
á Bretaña en eñe trage; 
mas apurar fus defignios 
intentaré. Fítíj. Qué mandáis? ^ 
Juana. La primera vez que os miro 
en ios jardines es eña, ^ ’ 

y afsi quifieran-fer»» Decidlo. 

3FHií«íí.Saber quien feis; Ay fortuna ap» 
tan eftraña ! Pern, Con deciros, 
que otro compañero , y yo» 
en aquefte inílante niifmo, 
nos hemos acomodado 
para adornar defte litio 
arboles , quadros , y fuentes, 
á todo os he refpondido. 

"fuana. El nombre? 

Fern. Celio es mi nombre. 

Jftitna.De qué tierra? Ffrn.Nunca olvido, 
ni niego mi Patria ; Efpaña. 

Juana. Cielos , hablarle es predio, ap. 
y no ay ocafion aora; 
ko ha de fer: Yo he venido 
a traeros un recado 
¿e una Efpañola , que vino 
a fer Dama de fu Alteza, 
y que oy eftá en fu fervicro; ■ 
defde aquclfps miradores 
os vio paffar , y ha fabido, 

Celio , que folí Efpanol, 
i cuya caufa me d¡xo. 
que.-Eotqwe fienp. q»« híbUtos. 


OhljgacUn.' 

en eftando recogido 
en la Quinta , baxará 
á bufeatos á eñe litio, 
encargándoos , que fin falta 
cfteis en él , advertido, 
de que es cofa que la impottaj 
y aora, porque he fentído, 
que fu Alteza al jardin baxa, 
es aufentarme precifo. 

A Dios os quedad : fortuna, 
hufearé luego un veñido 
de muger, y baxaré 
entre eftas flotes , y mirto» 
á celebrar mi ventura, 
pues hallado un bien perdido, 
ya ni temo tus miélanzas, 
ni me afligen mis peligros. T>afii 
fern. Cielos Divinos V qué oi? 

-ay novela mas eftrañal 
En tal trage , y en Bretaña,^ 
quien puede bufearme a nii? 

Vive Dios , que he de apurar 
eñe enigma , y he de ver 
á eña Efoañola muger. 

¡¡ilard. Ea, hijos , á trabajar* 

.mirad que ay mucho que nacer, 
y importa la brevedad; 
los aaadones tomad, fíalos iSíí* 
y empez.id á componer^ 
cños quadros ; pero allí 
la Duquefa viene. Fed. Ay Cielo . 
Amor , en tantos defvelos, 
duelete una vez de mi. , 

Tonenfe d calar los dos , afar v. 
UdoStkrdo, y falo la f)u<¡u$fa d. 

y Alberto Senefe al .Plora, 
y Damas. 

jílbert. Los Memoriales , fenota, 
como me ordenafte oy, ^ ^ 
traygo i tu Alteza. 
para" defoachar aora, • 

dexadme. dlbort.^ 

Senefcal ; de pena m 
yilhrt. Señora. 

Duquer Leed el 

^Ibert. Aqui fuphca i «« A 

Duqutf. Qué decís? 

, aí/¿frí. El Memorial. 
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acabé de advertir, 
que a. ninguno quiero oir? 

Jlkrt. Yo entendl::- 
g)uqKeJ\ Enrendifte mal: 

bueno es querer vos , que aquí, 
enere mil anfias mortales,, 
efté yo en los memoriales, 
no acertando a eílár en mi? 

'Ay Enrique ! quien pudiera, 

a cofia de mi dolor, 

vengarte de aquel traydor, 

que á mis ojos muerte fíeia 

te dio , por vengar en él 

mi irritado corazón 

la mas horrenda trayeion, 

y. el delito mas cruel, 

que vio el mundo i Flor. Gran feñotá, 

por Dios , que alegrarte intentes 

entre cfta flores , y fuentes. 

IDuquef. En mi no ay alivio , Flora. 
Flora.Hañi efiar trifte, aíTeguta 
aplaufos a tu belleza, 
que ’■ ál paffo de tu trifteza, 
va creciendo tu hermofura. 
fDuquef. Llfonjas , Flora ? Flor. Señora, 
negarlo fuera- trayeion. 

?>uquéf. Aquellos hombres quien fon? 
^eurd. Dos jardineros , que aora 

acabo de recibir, ^tiquef. Llamadlos. 
Fed. Ay foles bellos! ap, 

S>uquqf. Por vér fi puedo con ellos 
mi trifieza divertir. ^ 

Belard. Ola., mancebos, llegad, 
ved que/ fu Alteza os aguarda. 

Fed. Tanta dicha me acobarda: 

dadnos las plañtas. S}e rodillas, 
IRuque/. Alzad. Tor Federico, 

Belard, Efte fe llama Llfardo, 
y efte Celio: S’or !D, Fernando. 

hermanos fon. 

Flor, Y él tal Celio , en Conclofion, ap, 
es brioib , y es gallardo. 

Bnquejl De donde fois ? Fed. En Eipaña 
nacimos fin duda alguiía. 

Bíiquef. Y decidme , qué fortuna 
craxo á los dos á Bretaña? 

Fed. Verme en mi ■Patria morir. 

Biuquef, Puedo ia caufa entender» 


de ejlíí Corte. I7 

Fed. Aunque la queráis faber, 
yo no os lo fabré decir. 

^uquef. Tanto os importa el fecreto?' 

Fed. Delante de vos no sc 

como lo diga. Duquef. Por qué? 

Fed. turba vueftro refpeto. 

S)uquef.Yi. mi licencia tenéis, 
y fueta de que os la doy, 
me divettls. 

Fed. Sin mi eftoy! ape, 

bafta que vos lo mandéis. 

S)uquef. Era pobreza , en rigor, 
lo que me encubrís aora? 
hablad claro* 

Fed. No feñora. 

Siuquef, Pues qué era ? decidlo. 

Fed. Amor. 

í)uquef. Amor fiie la caufa ?, pue* 
eflfo os tuvo ,€nmudecido? 

Fed. Qué retoíica ha podido 
decir lo que el Amor es? 

í)uquef. Qiié, en vos también ay firmeza? 
de qué os turbáis ? Fed. En rigor, 
de haver nombrado el Amor 
delante de viieftra Alteza. 

(Duquef, No vi lenguage tan raro, áp. 
tan Cortefano , y difereto; 
y en fin , quien era el fugeto? 
porque , fi mal no reparo, 
os pudo correfponder: 
decidme quien era ya. 

Una muger. F/er. Claro efta, 
que un hombre no havia de fer. 

S>uqu 'f. Tal tato tener no efpero: ap, 
Flora , efcucha por tu vida, 
que me tiene divertida 
el amor del jardinero: 
era hermofa? 

Fed, El qué efta amando, 
fiempre el fugeto encarecci 
lo era tanto , qüe parece, 
que aora la eftoy mirando. 

En fin , aleve , y tyrana, 
folo por quererla , entiendo, 
que aun oy me efta aborreciendo. 

S)uquef. Vos la olvidareis mañana; 
pero quetiendoia afsl, 
como tan tibio os moñraís, 

C y 


^.g Rendirfe a 

V en Efpaña la dexais?^ 

Ved Qne labeis vos fi efta aquí. 

«o he tenido, fofpecho, 
meior rato; aquí no se 

como puede fer. Fed. 
fiempte la traygo en mi pecho. 
2 )«íKe/. Decid, fabreis componer 
eftos guadros , que mitais. 

Fei. Si vos al jardín baxais, 

.qué tiene el arte que hacer. 

Ociofo ha de fer, entiendo, 
cuidar defte fitlo , quando 
al paíTo , que vos pifando, 

Ta la tierra floreciendo. 

Todo eftc vulgo de olores 
folo a vueftra vifta crece, 

V efte fitio os obedece 
como á Reyna de las flores. 

Del Aurora al arrebol 
os harán mis manos fieles 
ramilletes de claveles, 
paftillas, que quema el bol. 

Narcifos del nombre vanos 
prefentaros mi fe intenta, 
los jazmines , haced cuenta, 
que los teneis en las manos. 

Efto os ofrezco, y en hn, 
como llegue alegre a veros, 
haré mucho, y no en bolvero 
lo que vos dais al jardín. 

Sale urt Criado. 

I. Un Medico , gran feflota, 
que me parece en la traza 
Efpafiol , y por las^ fenas 
la figura mas eftrana, 
que he vifto , te quiere hablar. 
®4«e/. Decidle que entre : tyranas 
memorias , qué me quereis. 

Sak Chichón de Medico gractoja. 

Chich. P» fc» m ¿ “¿foiro. 

que aunque es ]ardin 
efta es la entrada ordinaria: 
cuien es aqui mi fenora _ ^ 

V tened á mucha dicha, 
que aquefta vifita os haga 


la Ohllgadon, 


el mayor Flfico , que ay 
en Flandcs , ni en T ranfilvanla, 

; r I 
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f/sr. Rara figura es el hotnbrel 
(Duque/. Como os llamáis? 

Chich. En Efpaña, 

el Dotor Sanalo-todo 
los muchachos me llamaban. 
?)ttquef. Con tanto acierto curáis? 
Chteh. Es echarme á mi tercianas, 
y tabardillos , echar 
fombreros a la Tatafca; 
en mi vida curé enfermo, 
que no faliefle de cafa 
en breves dias , feñora. 
^uquíf.Eiii habilidad no es -mala: 
como? Cbich.L la Iglefia entre quatto 
Hermanos de la Capacha; 
á los enfermos de pjos 
no folamente fanaba, 
mas quedaban con oficio. 

Con oficio? 

Chich. Es , que cegaban; 
y el que con vifta no tuvo 
en fu vida ni una blanca,- 
eftando ciego, de ochavos 
era una fima de cabra.; 

Pofsible es , que del DoSot 
Gordolobo no aya fema . 
en efta tierra 1 en efeau, _ 
llego, feñora, á mi Patria 


liego , l'.uuia , - 

'■yp-xí!. 


que es un mal , que toca en ^ ^ 
y luego al punto , aunque 
un pozo de oro ganaba, _ 
vine' á veros; porq^^^ hablan 
de veras , no ay en Efpana 
quien la cure como yo. 
t)uquef.D^ los achaques de 

Doftor, quien entienda, t» 
yo me pelaré las .t>á'’bas,. _ 

I en dos dias. noiospufieh? 
alegre como una jmÍ/í* 

Venga el pulfo , i"cet . 
le teneis, flatorum caula.- 
Primeramente os orde^* 

que fea corta la 

porque dice alia Gale ^ 
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<Hi?nís fatumío eft maia; 
de npehe podéis tomar, 
fi queréis , una almendrada 
de capones muy manidos, 
paliados por alquitara. 

Nunca tal remedio oi, 

Chick, Pues es de mucha fubftanela: 
Chocolate , ni por pienfo, 
es melancólico , y mata, 

& eft valde opilativum. 

Galeno fefsione quarta, 
párrafo chocolatotum, 
y tomareis limonadas, 
y cofas frefeas; con efto, 
y. con que empecéis manan» 
á fangraros un poquito 
por la fangre requemada 
que teneis , y una purguita, 
y fricamentos que os hagan, 
uncías quatro de vihuela, 
y de mufica dos dragmas, 
la feñora hypocondria 
fe irá muy enoramala. 

Buen humor teneis. Cbich, Señora, 
cada uno el que tiene gafta. 

^uqKtf. Para mis males , mas ciencia 
teneis vos fin faber nada, 
que todos los que me curan j 
y pues yo he fido la caufa, 
fegun decís , de que vos 
dexado ayais vneñra Patria, 
en mi cantara os quedad. 

Chich. B.efo mil veces cus plantas; 
pero vive Dios , que aquí 
lo mejor fe me olvidaba. iDuq»^ esí 
C¿íV¿. Que en aqueños jardines, 
por tardes , y por mañanas, 
faagais exerciclo , porque 
los humores adelgaza, 
y defopila ; miradlo 
en aqueftos que trabajan, 
que cñán robuños , y es folo 
el exerciclo la caufa; 
bravos picarones fon! 

Llegafe i ellos» 

Ffí/er. La vida me has dado. dp. 
Chich. Calla, 

que no he de íér yo Chichón, 


de ejia Corte, 

o he de ponerla roas blanda, 
que una breva ; quien, es eñe, 
que parece un gran panarra? 
paliad aquí vos. ^ í>, ternanio, 
fern. Eñás loco? 

Chioh. Las raciones atraliadas 
me has de pagar , y fi no, 
allá lo verás mañana. 

Por ]efu-Chrifto , íeñora, 
que teneis famofas Damas 
en vueñro férvido ; cierto, 
que ay aquí Angélicas caras, 
y aqueña que eftá á mi lado, A FlorSi 
mil reconcomios me caufa. 

Diga , Reyna , tiene Ufia, 
también por concomitancia, 
hypocondria ? Flora. Una poca. 
'Chich. Qué ojos de grande taymad» 
tiene ! Flora. Por qué lo pregunta 
el feñor Dotor ? Chich. Por darla 
unas pildorillas, con que 
quede como una manzana. 

Flora, Défelas allá á fu muía, 
feñor Albeytar. 

Chich, Deo gracias. Sale un Criado. 
I. El Embaxador, feñora, 

para entrar licencia aguarda. 
tiuque f. Cielos , no fabré decir 
quanto aqueñe hombre me canfa; 
decid que entre. Sienta/e. 

Feder. Quien ferá 

eñe Embaxador , que el alma 
me anuncia un pefar? 

Fern. No sé: 

oye, difsimula, y calla. 

Sale Carlos con acompañamiento. 
Cari. Puefto , gran feñora , que 
pudieran íer efeufadas 
en mi aqueñas audiencias, 
pues hallo en folicitarlas 
dcfpego en vos , y en mi 
repetidas ignorancias; 
aqueña no efeufo , pues 
bien conocéis la diñanda, 
que de un vaflallo , que firve, 
ay á un Principe que marda. 

El Duque Carlos::- 
tiuquef. Tomad Sitvtafe. 

C z af- 


2.0 Jieniirfe h la 

afsiento , y en que yo os aya 
dado motivo a effa quexa, 
no sé que razón y que cauía 
tengáis y fi no la ocafionan 
mis triftezas, y mis anfias, 
porque el Temblante de un triñe 
fiempre á los ojos engaña: 
efto fupuefto , podéis 
profeguir vueftra embaxada. 

C/ir/. No ignorara vueftra Alteza 
las guerras tan continuadas, 
que^^por muchos años huvo 
^;ntre Borgona , y Bretaña, 
hafta que fuiftds , feñora, 
el Iris defta borrafca. 

Murió vueftro padre , en fin, 
y en fu teftamento manda, 
que le deis la mano a Carlos, 
pues con efto fe ajuftaban 
las paces , quedando firmes 
con tan fegura alianza. 

Vos , pues , fin mirar lo bien 
que á eñas Coronas eftaba 
aquella unión , elegifteis 
( ya fuelle por fu defgracia, 
b ya por otras razones, 
que mí difeurfo no alcanza) 
pa-a vueftro efpofo a Enrique, 
hermano del Rey de Francia, 
que á traydoras manos muerto, 
en mejor Reyno defeanfa. 

Fed. Efto efcucho ! vive Dios, ^p. 
que la paciencia me falta. 

CarU Menofpreciado , y zelofo 
el Duque ( tazones ambas, 
que fi juntas , iras crecen, 
cada una por si mata ) 
viendo que a ios dos conciertos 
le faltáis a la palabra, 
de que efta pendiente el mundo, 
y fu opinión agraviada, 

{¡endo un hortibre, que no fuf e 
efcruptilos en la fama, 
íu refolucion poftrera 
oy me efcrive en efta carta. 

En quanto á que vueftra Alteza 
fu cafamiento dilata, 
hafta que del homicida 


Ollizachñ,. 

tome la juila venganza, 
es nueva induftria; porqué 
fi feñas dél no fe hallan, 
ni nadie puede afirmar, 
que le aya vifto la cara, 
como ha de cumplir ninguno 
lo que un impofsible ataja? 

led. C^e no pueda mi valor tpy 
bolver por si ! pena eftraña! 

Ctrl. Efto ralfmo a vueftra Alteza 
he dicho en audiencias varias, 
que me ha dado ; pero aota, 
pata decir lo que falta, 
cfcucheme atentamente, 
porque es el Duque quien habla. 
Dice , pues , que fi porfía 
vueftra Alteza en efla vana 
iiufion , entreteniendo 
á fu colla fu efperanza, 
haciendo notorio al mundo 
la razón con que fe halla, 
fin mas dilación , la guerra 
á fangre , y fuego os declarai 
fiendo el primero que marcho 
delante de fus Efquadras, 


y por vueftras tierras entre 
al fon de clarín , y caxas, 
emoañando el limpio azeto, 
blandiendo la dura lanza, 
vellido el gravado arnés, 
y la pefada coraza; 
y con veinte mil Infantes, ^ 
hijos de Marte , en camp.an* 
le vereis , fin que aya alocua, 
que por el fuelo no caygá. . . 
pues á pefar;:- /ed. Que efto u. 

Cari. Del mundo;;- 

Fed. Detente , aguarda, 
que delante de fu Alteza 
tan arrogantes palabras 
no fe fufren , quando fabes, 
que til los corazones manda 
de Tus vaíTillos , pu^s todos 
í*n de fu fama 


fabrán oponerfe á quantos 
foücitan apremiarla; , 

Ltvanttft» 


y yo , que::- 
CarL Cómo , atrevido: 


ef. 
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Eftals loco? ha de mi guarda, 
prendedle. Fed. Perdoa, feñora, 
os pido de mi ignorancia, 
que no eftuve en mi. 
f)uquef. Dexadle, 

porque acción tan arrojada 
bien arguye fu locura, 
como al momento fe vaya 
de mi prefencia. Fed. Señora, 
advertid;:- í>uquef,t^o advierto nada, 
idos: aunque mas le riño, a^. 
no he vifto acción tan vizarra. 

Fed. Si haré , advirtiendo primero, 
fí el Duque fale i campaña, 
que en vueftra defénfa fiempre 
fabré poner vida , y alma. y)aje, 
íern. Yo con morir á fu lado 

cumplo con mi honor, y fama. T>a/e, 
Carl.Que refponde vueftra Alteza 
. á lo que he propuefto ? 0«y. Nada: 
ya os refpondio el Jardinero. 

Cari. Era uu loco. ®ay. Y la cmbaxada. 

que traéis, es cuerda? 

Cari. Advierta 

vueftra Alteza , que yo*:- ®ay. Bafta, 
que no en vano á vueftro dueño 
el atrevido le llaman. Tendofe. 
Cari. Sabrá el Duque;:- ®a^. Bien eftá, 
la voluntad á las armas 
no fe rinde; llena, Cielos, 
llevo de dudas el alma. 

Fafe , y queda Carlos foh. 

Cari. Cielos , que venga yo á oír 
tantos baldones ! ha ingráta! 
con tan indignos defprecios 
á un tatv noble afe^o pagas! 

A quien te adora aborreces! 
á quien te firve maltratas! 
pues , Cielos , yo be de bufcar 
algún remedio á mis anftas. 

Y pues las mas noches viene 
a dlvertirfe á la eftancia 
deños hermofos jasdines, 
y yo defta puerta faifa 
tengo llave , que Belardo 
me dio , y eftán en la playa 
del mar mis naves , y gente, 
vive Dios , que Iw de robarla 
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efta noche , pues es fácil, 
dándome efta puerta entrada 
á efte fitio , ccnfeguirlo. 

Y pues bate las murallas 
deña Quinta el mar , podré 
con menos rlefgo embarcarla^ 
y llevármela á Borgona, 
donde , íi una vez fe halla, 
la defenderé del mundo. 

Tiempo , aprefura las alas 
de tu curfo ; noche , llega, 
para vér , ya que me falca 
la ventura, fi la induftrla 
á la fortuna aventaja. 

Sale í)ofia Juana de muger. 

Juana. Amor tyrano , que aísi 
acrifolafte mi fé, 
ya , coa un bien que encontré^ 
no he de quexarme de tu 
Todos eftan fepultados 
del fueño en la fufpeníion: 
qué mucho, fi folo fon 
los delplertos mis cuidados? 

Con eñe veñldo , en fin, 
que con recato buíqué, 

( y no poca dicha fue 
hallarle ) vengo al jardín, 
á efte fitio feñalado, 
paleftra de mis defvelos; 
ningún ruido liento : ay Cielos,' 
íi havrá Fernando llegado? 

Solo efcucho ( qué congojasl ) 

entre acentos diferentes, 

golpes de plata en las fuentes, 

foplos del viento en las hojas. 

Cielos , á él fe le olvido, 

que como tan libre ella, 

fin cuidado dormirá: 

mas de quien me quexo yo, 

íi loca , y ciega ( ay de mil ) ■ 

el impofsible conquífto 

de un hombre , que no me ha vifto? 

Sale D.Fernando J:or la otra parte, 
Fern. Tal obfeuridad no vi; 
pero íegun_ me avifaron, 
efte fin duda es el pueño 
donde la Dama Efpañola 
dice que aguarda ; yo vengo 

de 


'Rendiyfe hla 
de la duda, y de U noche 
dos veces confuto . y ciego; 
quien fera aquefta rnuger? 

:F«<ín4. PaíTos á efta parte fiento: 

^ es Celio? Fern, Si, el miftno foy, 

7i» 4«4. Rato ha que mi fufrimiento 
culpaba vueftta tardanza. 
ítm. Yo a mi fortuna agradezco 
cña dicha-, mas decidme, 
quien fois ? Juma. A eíTo folo vengo: 
una rauger Efpanola, 
que por eftraños fuceflbs 
vine a Bretaña-, y pues vos 
ibis Efpañol , faber quiero, 
fi en mí Patria , que es Madrid, 
eftuvifteis algún tiempo. ^ 

Ftm. Si feñora. Juana. Conociíteis 
en Madrid á un Cavallero, 
cuyo nombre, y apellido 
eran (fimal no rae acuerdo) 

Don Fernando de Mendoza?^ 

ffi-n.Que es efto que efcucho,Clelos! 

difsimular es precifo. 

Juana. Digolo , porque en extremo 
a él os parecéis tanto, 
que juzgué que erais el meftno. 

Fern. Aunque mas hago memoria, 
de effe nombre no me acuerdo. 
Juana.'&ita finge. ^ 4 /. 

fern. Pero por qué 

me lo preguntáis ? Juana. Por euo; 
Yo , Cell® , dexé en Efpaña 
una amiga , a quien confieíTo, 
que quiero como a mi mifma, 

' muy noble, rica en extremo, 
y no fea : Aqucíia Dama 
vivía pared enmedio 
de cierta converfaclon, 
donde algunos Cavalleros 
a entretenetfe acudían, 
fiendo Don Fernando entre ellos 
quien mas la curfaby en fin, 
de los continuos paneos, 
y afsiftenclas , que tema 
en fu calle: Amor, que es ciego, 
V por la vifta penetra 
lo mas oculto del ^cho. 
la aficiono á Don Fernando 
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con tal recato , y (ecfetó, 
que aun con les ojos noquifo 
darle a entender' fiis afeftos. 

Etlando , pues , efta Dama 
en una reja , afsiftiendo, 
de fu cafa cierta noche, 
paffaba efte Cavallero-, 
y perfuadida ( que fue 
gran liviandad os confieffo) 
de fu amor , con una feña 
le obligo á llegar , a tiempo, 
que al fitio un hermano fuyo 
llegaba también , y viendo 
aquel hombre a íus ventanas, 
queriendo reconocerlo, 
a pocas palabras ambos 
defnudaron los azeros, 
y el hermano defta Dama 
cayo de una herida muerto. 

Fuefe Don Fernando i Flandesi 
fegun fe dixo , y viniendo 
YO a Bretaña ( por acafos, 
que no os importa el faberlos) 
me encargo mi amiga, que 
la avlfaffe con fecrcto, 
fi eftaba en Flandes , o en otra 
parte alguna ; pues es cierto, 
que ni la infelice muerte 
de fu hermano , ni e' 
de la aufencia, fon baftante 
a borrarla de fu pecho 
aquel primer catañér. 

Llega fteis aquí diciendo 
fer Efpañol , y^Soldado: 

quife informarme; y fupuefto, 

que vos no le conoce*^ 
ni feñas dél hallar puedo, 
quedaos con Dios. 
Fírn.Efperad: tf. 

A quien en el mundo, Oel 
tal lance havra 
pues fupe de mi 
lo que aun 
juma.Bien fe ha 
fer». Admirado nuevo 

de tan eílrano, ^ y 
lance de amor ; P - 
difculpo » effc 


pues fi el eftaba ignorante 
deffa afición , no le ha hecho 
agravio alguno á eíTa Dama. 
Juma.Msl lo eñá conociendo. 

Fern. Podéis decirnae fu nombre? 
JaáWií.Qué os importa á vos? 
íern. Defeo 

ver un milagro de Amor: 

Y que aya en aqueftqs tiempos 
tnuger, que fin darle parte 
á quien ama^ efté queriendo 
tan firme como decís! 

Juina. Eñe no es milagro nuevo, 
pues a eftár defpacio aora, 
pudiera daros exemplos 
no pocos: blen^i cautela ap, 
fe logra. Salt Flora. 

Fiera. Baleando á Celio 

á ellas horas , y a elle litio 
me traen , Amor, tus enredos; 
nunca tal de mi creyera: 
liviana foy , vive el Cielo. 
Juana. Ay Dios ! gente en el jardín 
he fentido , y á gran riefgo 
eftoy, fi en aqueíle trage 
me encuentran aquí ; el filencio 
me valga , y la noche , pues 
defta fuerte lo remedio. Irife» 
Fern. Profeguid , fe ñora , pues^ 
con mucho gufto eílá Celio 
cícuchando elfas memorias. 

Flora. En el jardín eftá , Cielos, 
y fin duda me efcuchb; ^ 

. pues habla conmigo , quiero 
llegarme. 

Fern. No refpondeis? 
f/ord. Hablad un poco mas qpedo, 
y tened a mucha dicha, 
que el mas divino fugeto, 
que ay en ella cafa , os quiera 
hacer favor tan fupremo, 
como el que miráis. 

Fern. No Ignoro 

ef grande favor, que os debo, 
en haver por mi basado - 1 

al jardín, , . rr' 

Flora. Yo os lo confieíTo, , 

que en feñora de mis prenda? 
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lido un gran defacierto 
el que venga yo á bufearos, 
quando dexo en el terrero 
mil amantes , que por mi 
ellan bebiendo los vientos, 
y a ella hora fe ellaran 
acatarrando al fereno. 

Fern. No os dexareis ver de día? 

Flora. Es temprano para elfo, 
que una muger de mi garbo, 
de mi cara , y de mi afséo, 
del Sol no dexa mirarfe; 
firva , y metexea el buen Celio, 
que defpues verá la dicha, 
que le ha refervado al Cielo. 

Fern. No parece ella la voz, 
que yo efcuchaba primero. 

S)ent. Flora , Leonarda , Feñifa. 

Flora. Mas la Duquefa á efte puefto 
viene , retíraos aora, 
que yo á efte fitio os prometo 
venir otra vez. Fern. A Dios: 
mas dudas, que traxe, llevo. l>aje. 

Sale la Duque/a. 

S)uquef, No he podido foífegar 
en mi quarto, y afsi vengo 
al jardín , porque de un trlfte 
es la foledad remedio. 

Sale Federico. 

Fed. Siguiendo de la Duquefa 
las pifadas , y los ecos, 
llego á eñe fitio, bien como 
á imán de mis peníaralentos. 

Flora. Gran feñora , vueñra Alteza 

en el jardín ? ^uquef. Qué es aqueño? 
Flora , tu eftabas aquí? 

Flor. No pude llamar al fueño 
con el calor , y al jardín 
me fali á. tomar él ftefeo. 

S)uquef. Pues vete de aqui , que íbla 
quiero eñár. 

Flora. Ya te obedezco. yafe. 

SOuqueJ". Cielos , quando han de acabatíe 
mis penas, y mis tormentosl 
Quando con una venganza 
daré á tnis males remedio! 

Pero efto desando á un lado, 
quien ferá efte Jardinero? 

eñe 
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eftecLifatdo , pues hallo, llevadla de aquí, Fei.Ha traydorct, 

ouc fuera de fec difcreto, no veis que yo la defiendo? 


( leiiguage , que no fe aprende 
en oficio tan groíTero ) 
al Embaxador , por mi, 
refpondld con cal aliento, 
que obligada".- mas qué digo, 
quando es , para mas tormentó, 
cada recuerdo un agravio, 
cada memoria un defprecio? 
íti. Nada de lo que habla efcucho; 

Ay bellifsimos luceros! 
fi alumbráis, como mis ojos 
ha tanto que os íirven ciegos? 

O II á coña de mi vida 
pudiera yo::- 

íaUn Carlos , y otros tres con armas ^or 
la puerta di ljcrdin. 

Cari. Pifad quedo, 

pues el íilenclo , y la noche 
me ayudan para el intento; 
todo eña ya prevenido, 
cues hafta un elquife dexo 
a la margen deña Quinta, 
que bate el mar ; con íilenclo ap» 
feguidme todos. 

Fed. Qué eícucho! 

gente parece que ficnto; 
y fi no miente el oido, 
la puerca faifa han abierto. 
t)uquef. Parece que oygo rumor; 
mas ferán Llfardo, 6 Celio, 
que aun no fe havran recogido: 
quien va ? quien es? 

Cari. S autos Cielos, ap. 

de la Duquefa es la voz; 
pero aífegurarme intento 
con eña induñria ( ay tal dicha! ) 
foy , fenora , Jardinero 
de vucftra Alteza. 

Fed. Qué efcucho! 

aquí ay traycion , vive d Cielo. 
^uquef. En la voz os defconozco. 
CíTr/. Dt feo nocida á fu dueño 
haveis (ido fiempre ; y pues 
os hallo aqui , vive el Cielo, 
que ha de acabar la violencia 
lo que no ha p odido el ruego; 


(Duquef. Ha de mi Guarda , Soldados 
Fabticio ,Don Juan, Alberto, 

Cari. Matadle. Todos, Muera. 
fed. Ha villanos! 

no es Fácil , porque primero 
os he de hacer mil pedazos. 

I. Un rayo ardiente es fu azeta: 

huyamos. Fed. Ha vil canallal 
Cari. Ya no es pofsitle hacer tseno^ 
que fe alborota la Quinta. 

Mételos a cuchilladas, 
t)uquef. Sacad unas luces preño. 
Fed.dent. Huid , cobardes traydores. 
Mh. dent. De fu Alteza fon los ecos. 


baxemos todos, 
frd. dení. Villanos, 

de aquefta fuerce mi azero 
caftiga vueñra offadia. 
g)íBí. I. A! efquife, compañeros. 

Salen todos con hachas ,y armas. 
Criad, Ya eftán las luces aqui. 

^Ib. Gran feñora , qué es aquefto? 
Duque/. Ay Alberto ! muerta eftoy. 

Saie Federico con la efpada defnuda. 
Fed. Ya vueñra 'Mteza del riefgo ^ 
libre eña. Duq- Cielos, qué mito. </• 
Que vos , Lilardo , en efefto, 
fois a quien debo la vida? 

Fed. Corrido á efcuchatos llego» 
porque es achacarme ^ 
lo que obro vueñro refpeto. 
Duque/ Quando es la verdad tan c 
poco vale el fer roodeño. 

Ferw. Vive Dios , que eftoy corrin 
de no haver llegado a tiemp^* 
Chich.Y el Dotor, que ya vem 
purga en riñre a dar 
e>tíque/Qve queréis que haga P® 
que daros quanto poueo, 
me parece poco. Fed. Yo» 
gran feñora , o* lo agrad 
mas la dicha de ferviros _ 

es para mi / pero y» 

Duqu /. Difcreto fois. Fed. í e s 
que á vueftras plantas m 
con una palabra fola» ^uí 
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que rae deis (valedme, Cielos!) 
íeré el hombre mas feliz 
del mundo. Duquef. Decidlo preflío. 

led. Yo, fenora, fui Soldado, 

(como ya os dixe primero 

antes de entrar á ferviros) 

y por lances , que no os -cuento, 

un poderofo enemigo 

adquirí , de quien huyendo 

vine á eña Quinta , el qual, 

de enojo , y colera ciego, 

jura , que me ha de bufcar 

en los mas ocultos fenos 

de Ja tierra , y íl me halla, 

me ha de dar muerte : Yo viendo, 

que de fu poder , que es mucho, 

en vano librarme puedo, 

de vueftro amparo me valgo, 

pues fi me ayudáis::- í)uquej’. Teneos, 

que por mi Corona juro, 

y mi palabra os empeño, 

de defender vueftra vida 

en quaiquiera trance , b riefgQ, 

que corra peligro : todo 

efte feguro os ofrezco. 

Fed. Mirad, que es mucho enemigo. 

S)uquef. Qué importa, fi yo os defiendo? 
aquella palabra os doy. 

Fed. Yo, gran feñora, la acepto: 

Fortuna , ya de mi dicha 
fubi el efcalon primero. 

Válgate Dios por Lifardo, 
en qué de dudas me has pueñol 

JORNADA TERCERA. 

Sale Federico ecn asedan. 

Feder, Amor, que en dulces defpojos 
ufurpafte a mis fentidos 
la vifta por los oidos, 
y la atención por los ojos, 
qué triunfo , qué vanagloria 
da a tu poder invencible, 
que yo liga un impofsible, 
y efclavo de mi memoria, 
íelle , y arraílre en mis penas, 
para añadirte un trofeo, 
los yerros de tai defeo, 
de mi temor las cadenas? 
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De qué íírve, fi fe advierte, 
quando executas la herda, 
que tu me quites la vida, 
fi yo no temo la muerte? 

,Y afsi, pues ningún blafot) 
de mi tu podet alcanza, 
b ciégame en la efperanza, 
b alúmbrame en la razón; 
mas fi olvida quien trabaja 
fu pena , alto a trabajar. 

Sale Femando con un a^doH. 

Fern, Amor , quien fe ha de librar 
de ti , fi con tal ventaja 
acometes tan veloz, 
que aun no dexan tus enojos 
al fentido de los ojos 
el confuelo de la voz? 

Efte retrato encontré 
en efte quadro , y tan ciego 
quedé a fu vifta , que luego 
la libertad entregué 
é fu hermofura rendido; 
y fi repara mi empeño, 
prefumo que he vifto al dueño* 
Qué amante le havrá perdido, 
defeuidado en el jardín? 
fin vida eftoy! yo eftoy loeoí 
todo es dudas quanto toco; 
y para matarme, en fin, 
entre confufos dcfvelos, 
de mi fortuna el rigor, 
antes que con el amor, 
me acomete con los zelos. 

Pero en dolor tan tyrano, 
con fccreto he de faber 
quien es aquefta muger, 

Fed, Fernando? Fern. Señor? 

Fed. Temprano 

has venido a la taréa 
del jardín. Fem. Como en rigor 
tu rindes feudo al Amor, 
dudas , que en otro fe emplea 
fu poder ; y te afleguro, 
que á cultivar eftas flores 
vine libre , y fus rigores 
fienro ya, porque feguro 
ninguno efté de fu engaño. 

Fed. Luego tu , fegun infiero, 

ya 
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ya eres de Amor ptlfionero? 
fern. Por el modo mas eftraño, 
que pudo hallar el defeo, 
a fu violencia he rendido 
la libertad , y el fentido: 
mira effa copia. Fed. Ya veo 
fu hermofura , y he notado, 
aunque el pincel encarece 
fu primor , que me parece, 
que he vifto defte traslado 
el original. Fer». Pues yo, 
fi decirte verdad trato, 
me he rendido a eífe retrato; 
cíla mañana le hallo 
mi cuidado entre eflas flores, 

V al ver fu rara beldad, 
fe llevo mi libertad. 

Fed, De tan eftranos amores 
me riera , a no faber, 
que otro retrato, en rigor, 
fije motivo de mi amor; 
pero dime , que has de hacer, 
fi no conoces el dueño 
defla copia? Fern, Recatado 
procurará mi cuidado 
facilitar efte empeño; ^ 

V afsi , averiguar podre ^ 
quien es muger tan divina, 
que tanto a amarla me inclina. 
Fed. Difícil empeño fue; 

pero dexando eño á un lado, 
qué te parece , en rigor, 
defte mi impofsible amor? 

Fer.i, Que fiento verte empeñado 
en tan difícil empreffa, 
aunque del tiempo imagino, 
que prefto abrlra camino 
á tu dicha. Fed. La Duquefa 
(defpues que el Duque , traydor, 
de Borgoña , del jardín 
la quilo robar , en fín, 
finolendofe Embaxador 
dc%i niirmo , y con fecreto 
de Bretaña fe aufimb, 
y la guerra publico, 
como zelofo en efefto, 

V agraviado^ agradecida, 
mueftta cu qualquiera ocafion. 


ligación, 

deberme la obligación 
de haverla dado la vida. 

Mas qué importará (ay de müj • 

que efté á mi esfuerzo obligada^ ■ 
quando la tengo agraviada? 

Pero á Margarita vi 
entre aquellos eminentes 
ramos , que con mil primores 
cubren , y enlazan las flores, 
que á la eftancla. de las fuentes 
fe encamina ; y en rigor, 
no puede mi pecho amante 
eftár fín verla un inftantc: 
á Dios , Don Fernando. 

Vafe , y fie Flora, 

Flora. Amor, 

vendado rapaz , artero, 
todo engaños , todo horrores, 
que conociendo mil flores, 
me rindes á un Jardinero, 
yo te ofrezco;:- mas ya tengo 
al tal Celio en la eftacada; 
confufa eftoy , V turbada. 

Sale Chichón. 

Chich. Bufeando á Flotilla vengo,’ 
que en fin es Dama fegura; 
pero mi amo eftá allí, 
quiero cfcuch-ir defde aquí. 

Flora. Qué dirás de tu ventura, 

Celio , fi a bufeatte viene, 
levantandofe al Aurora, 
no menos que toda , 

González? Fern. Ql^e me ptcvieo 
una dicha no peníada; _ 
mas decid , qué me quereis. 

Flora. Parece que no 

diíío , que vengo inclinada 
á "’eífe talle , á eífe azadón, 
y á eífe capote greffero; 
entendedlo , majadero. 

Fem ConfieíTo mi obbgaci • 
y aunque fervitos ¿o 

Li humildad eftá eftorvando 

mi dicha. , 

Chich. El talDonPernand^^^^^^jí 
no la efeupe , aunque e 
rabiando eftoy. 

Flora. Pues fupuefto, 


De dos Ingenios de eJtA Corte, 2.-7 


que nadie aora nos mira, 
eños brazos:;- Chic.h% Brava gyra. 
lar, Confitmarán::- 

Snk Chichón. 

Chiih. Que es aqueño, 

Ceiio , Flora ? Flor. Hado cruelt 
Chick, Como en eña eftancia bella 
efta tan perdida ella, 
y eftá tan hadado él? 

Afsi el cuito fe profana 
del Palacio donde habita 
la Duquefa Margarita? 

Faifa , coquina , liviana, 
ya que el amor altanero 
os marco con fu betún, 
no era mucho mejor un 
Medico , que un Jardinero? 
y vos , veiitre , ruin, 
decid, como tan defpaclo 
enamoráis en Palacio? 
no habíais ? pues por San Quintín, 
que he de caftigar frayciones 
de un bribonazo tronera, 
que enamora con montera: 
toma aqueífos mogicones, 
mientras con efte reclamo 
voy á la Duquefa luego, 
porque los cañigue. Flor, Fuego. 
Chích. Gran güilo es pegarle á un amo, 
Flor. Dotor , por amor de Dios, 
que no fepa mi feñora 
mi liviandad. 

Chich. Baila , Flora, Muy gr»y>e, 

y agradecedme los dos, 
que de trayclon femejante 
(quien tanta lealtad profeífa) 
no dé parte á la Duquefa, 
y fin parar un inílante, 
vaya muy en hora mala 
el picaro a trabajar, 
y vos , Flora , entraos a hilar. 

Flor. Qué pena á mi pena iguala? ^ 
ya obedezco, Chich'.Ys-y^ , enmiende 
fu vida : efeuebe , Zagala, 
y fi quiíiere fer mala, 
aquí ella e! Dotor ; ya entiende. 

V^afe Flora, 

Fern, Vive Dios , borracho , loco. 


que ha de caíllgar mí mano 
tu atrevimiento villano, TegaU, 
Chich, Señor , vete poco a poco, 

Fern, Qué caufa , di , te ha movido 
a ella acción ? Chich. Fiero dolort 
que mayor caufa que amor? 
fer». Pues infame, mal nacido, 
fi el demonio te ha cegado, 
y que ame un picaro ordena, 
he de pagar yo la pena 
de que eftes enamorado? 
toma , traydor, 

SaU F>on Juan. Celio , amigo; 
qué es ello , feñor Dotor? 
vos defeompueño ? Chich, En rigor, 
fi aquí la verdad os digo, 

( que me hizo dos mil mercedes 
Don Juan en venir , confieíTo ) 
yo entré aquí lleno de yeffo 
de arrimarme á las paredes: 
pedile con humildad 
á Celio que me limpiara; 
y él , con maña , y fuerza rara, 
alzando con caridad 
la mano dieílra al defgayre, 
me facudio con tal zelo, 
que á la capa quito el pelo, 
y el yeffo le arrojo al ay re; 
y afsi , el que quiíiere , acuda 
á Celio a limpiarfe bien, 
porque en mi vida vi quien 
mejor el polvo facuda. 

Juan. Efcuchadme , Celio , aparte: 
Afsi averiguar podré, a^, 

fi hallo mi retrato , que 
anoche dexé con arte 
en effe quadro florido, 
donde fuele trabajar. 

Aquí vengo á averiguar, 
fi un retrato que ha perdido 
aquella Efpañola , aquella 
Dama , que anoche os hablo: 
vueílro cuidado le hallo 
en aqueffa eílancla bella 
del quadro que cultiváis, 
y vengo á faberlo yo, 
porque anoche le perdió. 

Fern. A poca colla le halláis: 

D a efte 
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efte es , Don Juan , el retraio, 
y al verle , mi duda crece, 
porque á Don Juan íe parece» 

Chich. Los dos con grande^ recato 
hablan , y yo he prefumido 
faber , qué encubren de mi; 
quieto acercarme, que vi 
el retrato, y parecido 
de. Don Juan tiene en la mano: 
aunque le acecho tan lifto, 
folo la cara le he vifto. 
ffrn. A dárosle no me allano,^ 
porque fuera acción impropia 
bolver mi mano Importuna 
lo que me dio la fortuna. 

Yo he de guardar ella copia, 

«orno a centro , no os aíTombre, 
de un alma que le he entregado. 
Chich. MI amo efta endemoniado, 
por Dios , que enamora á un hombre. 
fem.Quc aunque Jardinero he fido. 
Amor , que es Dios immortal, 
oy , con poder defigual, 
al mas humilde han herido 
fus flechas. 

Chich. Cielos , qué efcucho! 
zfuan. Albricias , alma , pues veo ap. 
que íe logra mi defeo; 
yo en dexarle no haré mucho, 
quando fu dueño defea 
ferviros. Fcd. Tantos favores 
os agradezco. Chich. Señores, 
havrá quien aquefto crea? 
nunca tales defatinos 
creí en mi amo. fern. Y amando 
he de morir. Chich. El Fernando 
es inclinado a lampiños. 

J«j». Que os han de pagar prefumo 
fineza tan Angular; 
que agradecer, no es amar. 
Chich.Füío ha de parar en humo. 

Juan. Que feals muy fino os ruego, 
puefto que Amor os empeña 
con effe retrato. Chich. 'LpM, 

Juan. Porque lo merece. Chich. Fuego, 
Fern. Pues mi pecho no fabra, 

va que tan de veras ama, 

qué Dama es efta ? Juan. La Danw 
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Efpañola os lo dirá; 
pero la Duquefa llega 
a efte fulo. Fern.A. Dios. 

Juan, A Dios. 

Fanje los dos , y Jale la 1)ujuefai 

S)Hquef. Buenos eftamos los dos; 
Fortuna inconftante , y ciega, 
puefto que con tyrania 
{ olvidando mi reípeto) 
me rindes a un vil objeto, 
tanto , que mi fantasía 
juzga fi Amor : mas qué digo? 
Amor pronuncia mi boca? 
fin alma eftoy ! yo eftoy loca: 
ha penfamlenro enemigo! 
ha lengua vil , que en mi agravio 
te deslizas tan atroz! 
vive entre el alma , y la voz, 
muere entre el pecho , y el labio. 

Sale Fed. Siguiendo los paffos vengo 
de mi adorada enemiga: 

Amor , fi mi fe te obliga, 
pues a tu imperio prevengo 
las potencias , y fentidos, 
para aplacar fus enojos, ^ 
ponle mi llanto a los ojos, 
y mi quexa a los oídos: 
qué hermofa efta ! apenas muev^ 
por admirar fus primores, 
el Zéfíro aqueftas flores. 

(Duque/. Si á mi grandeza fe atreve, 
penfamlenro , tu offadia, 
caftigata mi alvedrio 
tan notable defvano, 
tan eftraña fantasía. 

Vivan en igual valanza, 
fin admitir fus antojos,^ 
en mi agravio mis enojos, 
mis iras en mi venganza, 

{apenas a hablar acierto) 
hafta que aquel homicida 
traydor le quite la vid^. 

Fed. iSfo podras , que ya £¿5 

^uquef. Doaor ? Liíardo ,que 
tan temprano en el ¿ 

Fed. Yo , como trafaojo , en n » 
en effos quadros que ve'*’ . 

al ver que Aiuor me de 
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de Efpaña , mí penfamiento 
daba fus quexas al viento, 
y fu eíperanza á la tierra. 
puque/i Luego en vueñro pecho dura, 
i\ tni atención no íe engaña, 
aquel cuidado de Efpaña? 
íed.Es tan grande fu hermofura, 
que ciego , amante , y rendido, 
fin que jamás efté aufente, 
la tengo fiempre prefente. 
ímquef. Pues cómo , loco , atrevido, 

( qué es efto , Cielos ! ) de amor 
habíais tan offado aquí? 
no fabeis que vive en mi 
folo el odio , y el rencor, 
la deíkmplanza , la ira, 
la venganza , y la pafslon? 

Es Amor , en conclufion, 
mas que una leve mentira, 
que introducen en la idea 
los ojos ? Por San Pafqua!, 

qüe efte huevo quiere fal. 

^uquef. Pues quien havrá que le crea, 
liendo una fombra , un engaño, 
y una fingida quimera, 
que alma , honor , y vida altera? 
Fed,Yo , fi aquí ■ ( por Dios que eftraño 
fu mudanza ) .os ofendí;:- 
tfuqutf. Dexams , que me he llevado 
de mi pena , y mi cuidado; 
ciega eíloy , no eftoy en mi, 
que yo no puedo poner 
leyes á vueftro alvedrio. 
hi. Si no fuera defvario, 
creyera que ella tiiuger 
obligada::- pero el labio 
miente, fi tal imagina, 
que en fu hermofura divina, 
aua la fofpecha es agravio. 
tniquef. Doftor ? Chich. Gran feñora? 
S>Uque/,En fin, ' 
que remedio al dolor mió 
no halláis ? Chich. Si vueítra falud 
la defterapla efle prollxo 
afan de vengaros , cómo, 
aunque eftuviera aquí el mlfmo 
Galeno , os ha de fanar? 

Solo un remedio imagino^ 
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que ha de aprovecharos mucho. 
S)uque/l Decidle. Chich. Soy encogido^ 
y no quifiera enojaros. 

S>u^ue/', Yo , por qué? 

Chich. Pues lo que digo 

es , que echeis effas venganzas 
en infufion de un marido, 
que os merezca , y en dos días 
quedareis como un palmito. 

^uqusf. Con fu gracia me divierte: ap.. 
Cómo be de tener arbitrio ' . 
para cafarme , fi di 
palabra á los Cielos mlfmos 
de nunca tomar eliado, 
mientras que de mi enemigo 
no me vengara ? Chich. Por eílb« - 
fDuquiJl No os entiendo. 

ChUh. Ya me explico: 

Elegid entre tan grandes 
Principes, como han venido 
á pretender vueftra mano, 
el de mas valor, mas brio, 
mas Opinión , y mas fama, 
que muy amante, y muy fino 
es vengue de- aquel vinagre; 
y á fe , que yo he conocido 
uno, que puede cafarfe, 
por valiente , y entendido, 
galán, y difereto , con 
la muger de Calaiaos, 
y el Preñe Juan de las Indias,' 
mas no me atrevo á deciros, 
fin vueftra Ucencia, el nombre. 
"Duquef. No vi humor tan peregrino: 
vueñro defpejo la tiene 
para todo. Chich.Mi artificio 
le ha de lograr ; pues fabed, 
que eñe novio es Federico, 
de Ñapóles heredero, 
y á no fer mi grande amigo,' 
dixera dél , que es valiente 
Cn prefuticion ; que es bien quilbo 
Cn lifonja ; que es diferetp 
fin vanidad ,■ ni capricho; 
que fin cuidado es galán; 
que es generofo fin ruido; 
amante fin efperanza; 
y que jfolo á veros .viiy? 
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de fu Corte disfraieáo, 
fiendo el que moftrQ mas brío 
en los totnéos : mas efto 
la fama podrá decirlo 

mejor , porque yo mil veces 

he comido , y he bebido 
con él , y foy fofpechoíb. 

VeLCoa. qué agudeza le ha 

mi amor 1 'Duquef, Aqueffe remedio 
no es para los males míos. 

Chich. No dio lumbre ; pero yo <íf • 

bolveré á alzar el gatillo: 
pues no fea ; y entre tanto 
que otro , fe ñora , os aplico, 
os cantarán una letra, 
que entre elfos quadros floridos 
va los Mufu-os efperan. 

Canten , y efiad advertiuO, 

ImÍ fea trlñe. Chich. Aojadnos. 

eífo no , por San Cynlo, 

que ha de fer de amor , y alegre. 

Su Alteza , por Jefu-Chnfto, 
que fe dexe go vernal 
y que no arguya la digo 
con el Medico en fu vida: 
cantad aquel eftrivillo, 

V letra, que hizo Lifardo._ 

©«>'’/ Efl erad ; mal me reprimo: 

luego Llfardo es Poeta? 

Ved. Yo , fcñora , como he fiuo 

Soldado;:- D«í«e/. Y diréis tatnbien, 
que amante ? No , no me admiro, 
que hagais verfos ; canten , pues. 
Fed. Ayuda , Amor , mis defignios. 
fonefe Federico d trabajar, y canta» 
dentro, 

'j^ufíc. Digan , qüal ferá mayor 
gloria, faber perdonar 
la injuria , 6 aventurar 
la vida por el Amor? 

9ep''te la Duqtief. Digan , &c. 

Y efto ponéis en queñion, 

Llfardo ? ted. Si : yo afirmo, 
que tiene dificultad, 
faber qnal acción ha fido_ ^ 
mas noble , olvidar la mjuria, 
í, aventuratfe muy fino 
un amante por fu Dama, 


Ohllgncion. 

o perder la vida. 
oue perdonar un agravio, 
fi toca al honor , ha fido 
la mas difícil acción; 
y buen exemplo es el mío, 
pues no puede mi grandeza, 
mi razón , ni mi alvedrio 
olvidar la alevosía 
de aquel tyrano enemigo, 
aleve. Llora. 

Fed. Si ha de coftaros 
lagrimas, que del rocío 
del Aurora cuajo el Cielo 
en vueftros ojos divinos, 
fe dexará el argumento. 

Chich. Dexadla llorar , amigo, 
que pata enfanchar el pecho, 
y defahogar los vlGvos 
efplritus , es el llanto 
( fegun Avetroes dlxo ) 
gran fopa del corazón. 
®«jKe/.Efte afedo folo es hijo 
de mis iras : profeguid. ^ 

Fed. Pues fupuefto que me annno 
con vueftra licencia , yo, 
que es mas noble ^cisa afirmo, 
aventurar por la Dama - 
la vida , que al enemigo 
perdonar la injuria. ®«y 
yo lo contrario me phhg» 
probar. Fed. Oíd mi argu 
iDuquef. Efcuchad prirnero el m 
Mufic.D\^ir\ , qnal feram y. > 

Fed. Aventurarfe quien am 
á morir, es una loca 

acción , que a la VI a ^ 

pero no toca a la a^Yiatna 
Mas fi uno apagar la i 

de fu honor vib , Y ^ 
le perdona al 
de fu agravio los . 

graduando eftas acci 
m , y Mufle. Digan , qnal 
k/eI qoe fe “'«'ín 

P»' 

pues todo al 
favorecerle la fuer . 
roas quien fm Eoiua le j 
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y fu agravio ha de vengar, 

{i fu afrenta ha de olvidar, 
y á SI raífmo fe ha de herir, 
como le podrá añadir? 

"Bl Mufle. Gloria faber perdonar. 
fern. Eftá el perdón tan unido 
á. un noble pecho , que infiero, 
que el perdonar fue primero, 
que haver fu ofenfa, fabido: 
luego el amante atrevido, 
que oífa morir por amar, 
obra acción mas fingular, 
pues quando fu fe le abonan 
no le dexa. al que perdona: 

SI, y Mufle. La injuria que aventurar. 
Sen. Vencerfe á si mifmo, fuera 
.fiempre una gloria Immortal, 
y no fuera racional 
quien perdonar no fupiera: 
luego bien fe confidera, 
que ferá hazaña menor 
haver un hombre , en rigor,, 
fus ofenfas perdonado, 
que haver otro aventurado 
la vida por el Amor . 
fbuquef.Yo foy defte parecer. 

Sed. Yo, aunque á V. Alteza atiendo, 
mi Opinión he de feguir, . 
que es mas pladofo motivo,, 
puefto que el que muere amando::- 
Siuquefl. Callad, que fiempre os he vifto 
íer de parte del Amor, 
y me cania el ver tan fino 
á un humilde Jardinero. 
thich. Yo quiero quemar mis, libros, 
fi no eftá como una breva , 
la feñora : Bien ha dicho 
fu Alteza , que es muy mal hecho, 
que fe meta en difcurfillos 
de Amor un pobre trompeta. 

Id á trabajar á el fitio, 
que os toca , y no me feals 
bachiller , que no es lo mifmo 
fer Poetas , que fembrar 
verengenas , y pepinos. 

Y venga tu Alteza , pues 
la tengo ya prevenido 
las góndolas , y lemeros. 


á furcar el criílalino 
golfo de eíTa hermofa playa, 
que en fus ondas determino, 

Deo volente , otear 
effos Ímpetus nocivos. 

Que os fofocan el ambiente.: 

(Duquef, Vamos, que afsi folieito 
templar aquella pafsiort;' ; , 

Tocan dentro un clarín. 
mas qué acentos repetidos 
fon los que ocupan el - viento? 

Sale el Conde Alberto. 

Alb, Aunque prudencia no ha fido 
traer una mala nueva, ; 
mi noble lealtad previno 
no efeufaros el dlfgufto, . 
porque el remedio mas fixo 
en la prontitud fe halle. 

Elfos ligeros Navios, 
que infeílando vueflras. Cofias, 
Paladiones de pino, 
preñados, de armada gente, 
vienen cortando los gyros 
del Mar , y del viento , fon 
de Carlos , el atrevido - 
Duque de Borgoña'jque ■. 
irritado , fegun dixo 
la fama , á yueílros deíprecios 
viene ay rado , y vengativo, 
á que logre la viokficia 
lo qu<e no pudo el cariñov. 
y afsi , tu Alteza::- ®«y. Efperad,, v 
que al efcucharos me irrito, 
de que eh atrevido Carlos 
quiera reducir á el.., filo . 

de la eípada mi. pali^ira, - 
mi razón, y mi alyedrio. , 

Y puefto que de íu Intento 
tan tepetídos . avifos .k 

hemos teñido , y nos halla, 
como es juño , prevenidos 
■ para tan dudoía. guerra, 

y viene en perfona-jél mlfino . •' 
acaudillando fus Tropas: ' 
yo , que lelamente fió 
,> á pjnbra^o, mí defeníá, , - 
pues por ella no defiñó 
- .de njl inviolable, protQcffa,,* 4,.^, 
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ni falto a lo prometido 
de no falir ^inta 
en tanto que á mi enemigo 
no quite la vida , haré, 
que el orgullo , y los deíignios 
del fobervio Duque , tengan 
eA mi valor el caftigo 
merecido a fu locura; 
pues antes que el Sol , Narcifo 
del Mar , la madexa rize 
en fu efpejo crlftalino, 
he de bufcarlc en campaña, 
tíenido el azerd limpio, 
embrazado el fuerte efcudo, 
y el gravado arnés vellido, 
delante de mis Efquadras, 
fobre el alado Kypogrifo, 
para que al probar la faña 
de mi aliento , y de mi brío, 
fe defengañe , aunque tarde, 
de que una muger ha (ido, 
en defenfa de fu honor, 
un alpid , un baíilífco, 
un etna , un bolean , un rayo, 
un alfombro , y un prodigio. 
jílb. Vueftra Alteza fe reporte, 
pues teniendo en fu férvido 
Capitanes tan valientes, 
aventurar al advitrio 
de la fuerte vueftra vida, 
fuera una acción;; - 
9)uauíf. Conde amigo, 
lervíd ,'y no repliquéis. 

Alb. Yo, fenora:;-®«y.Qué prolijo! ap, 
Alh. SI ellas canas: 

Duqutf. Vueílro zelo 

ie reconozco , y le eílímo; 
mas un confejo he de daros. 

Alh. Ya le efpero. ©«yaeyiY yo le digo: 
que no me deis otra vez 
el confejo , que no os pido; 
venid. Alh. Eftraña tñuger! ap. 
Duqkíf. Y creed del valor mió, 
que muy prello he de vengarme 
de Carlos el atrevido. 

Vinfi , y ^utdin ífderieo , Femando, 
y Chichón. 

¡^(i. Ay 'Femando!-yo eñoy 'muerto; 
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Ay Chichón! yo cftoy fin ¡uIcíb 
de ver el ilefgo a que va 
la Duquefa : qué haré , ami»os» 
apenas á hablar acierto. ° 

Itrn, Aqueílc lance es precifo 
dexarfele a la fortuna, 
pues los tres hemos cumplid* 
con aventurar las vidas 
en fu defenfa. Chich, Conmigo 
ta fegura , pues llevando 
un Medico en fu férvido, 
con fu muía, y fu guaidtapi) 
lleva contra fu enemigo 
el montante de la muerte. 

Cale OhíaVio. 

OUay. Que ellaba en aquefte litio 
me dixeton. Fed. Yo, Fetaando^ 
morir a fu lado elijo; 

Ay de mi ! pero qué veo? 

7{epara en OHaVvi. 
no es Laurencio? 

OHay>. Señor mió, 

dadme las plantas. Fei. Detenté 
que en elle jardín cultivo 
las flores , y foy Lifatdo, 
que aquí no foy Federico, 
ni foy Duque de Calabria; 
y dime li ha refpondido 
el Rey mi padre á la cattij 
que le llevalle. 

OHa\>. El rocío 

del Alva no le reciben 
aqueflbs campos floridos 
con tanto güilo , feñor, 
como el Rey enternecido, ^ 
penfando que ya eras 
la abrió , y al inllante 

mandó aliftat una Atmadí 

de Galeras , y Navios, 
en que vienen embarcado*» 
de Marte , y Belona hijos, 
doce mil Soldados viejo*, 
de quien el Conde Ph* 'P® 
es Capitán General,^ 
que cerca defte dillrito» 
en una oculta enfenMa. 

41ÍÓ fondo con fus 
y yo en un ligeco «‘1"" íeí 


in 
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vengo á darte aquefte avífo 
para Tabet lo que ordenas. 

2Ñfí/. Con rnis brazos te recibo 
y pieflo p'ienfo premiarte: 

Amor , á tus aras rindo ap. 
efta dicha : Don Fernando, ^ 
ya veis el grande peligro 
de ia Duquefa ; y pues fomos 
los dos , dos exemplos vivos 
de amiftad::- Fern. Yo folo fóy 
.vueftro efclavo. Fed» Determino, 
que aísiftiendo a Margarita, 
fiendo efeudo vueflro brio 
de fu belleza, os quedéis 
en Bretaña. Pero. Yo no elijo, 

£ño obedezco , y os juro 
de morir confiante , y fin^ 
a fu lado en fu deféníá, 

Fed. EíTa palabra os admito; 
y aora dadme los brazos, 
porque luego determino 
en aquefle mifmo efquife 
dar la buelta á los Navios, 
para echar la gente en tierra. 

Fern» Los hados fiempre propicios, 
heroyco Principe , os guarden, 

^ 2 vos , Efpañol invifto, 
os íáque del grave empeño 
en que os dexo. 

Fern. Por ferviros, 
en nada eftimo la vida. 

Ffd. Solo f n mi pecho ha cabido 
mi agradecimiento ; a Dics, 
Fernando. 

Fem. A Dios , Federico. y>anje, 
^len el <tíuqne Carlos ,y Soldados, 
Ya , Capitanes, y Soldados mios, 
queme aíTeguran vueftros nobles bríos 
el buen fucefib de tan juña guerra, 
y dclde el Mar eché la gente en tierra, 
formad la linea, y defde aquella parte, 
sillón horrible del fangriento Marte, 
erigid las trincheras , y fortines, 

^ue han de fer cótrapueílos'reve'llines, 
a Bretaña , eíTa Plaza donde habita 
• la cruel , la indomable Margarita, 
cuyo rigor , C la razón fe mira, 
tan jullamence modvb mi ira. 
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Margarita, que al paflb que es herm'ofa, 
fe precia de intratable , y rigorofa; 
Margarita,que hurtando áAmor las alas, 
da embidia á Venus, y temor á Palas. 
Abran , pues , oficiólos , y arrogantes 
el leñalado numero de Infantes 
los ataques, que al fofo fe encaminao; 
y pues eftas montañas predominan 
el omenage de fus fuertes muros, 
porque de mi rigor no eñén feguros, 
lirviendo aquellas cumbres de baíliones* 
afleílen a la Plaza diez cañones, 
a cuyo ellruendo fe convienan luego 
en humo,en nada,en polvo, en fangre, en 
Tocan caxas,j clarines, (fuego; 
y vea , pues, Margarita, una efperanza^ 
y entre fus linrazones mi venganzas 
Mas qué Militar eñruendo 
es el que en forma de marcha 
ocupa el viento? 

Sale un Soldado, 

Sold, Señor, 

pon en orden tus Eíquadras, 
íi no quieres que el defeuido 
ocallone una deígracia 
a tu gente , porque viene 
la Duquefa de Bretaña 
delante de fus hileras, 
con fuExercito en batalla 
azia tu campo ; y íegun 
el denuedo con que 
la batalla viene á darte. 

Cari, Pues qué mi furor aguarda? 

Ea , valientes Soldados, 
oy es el día en que llama 
la fama a mayores tymfares; 
á, fuego , y fangre fe haga 
la guerra, no quede vivo 
ninguno , fiendo murallas 
vuellros generofos pechos, 
que refiftan la arrogancia 
del enemigo. 

Sientro la (buqueja, 

0uqatj', Soldados, 

para ella ocafion os guarda 
la fama immortáíes glorias; 
toca alarma, fár/. Al arma toca, 
y á embeítir. Soldados miq#,- 

E TSrnp 


Rendir/e a Id 

rf lJ 'nuauepi pileando con el ®«- 
^ ^ « los fm<>¡ » y fiempre a fu /dáa 

’ c *n¿o t ^oñi yuínn ; y c^cA- 

Miento , yyou Fernando ,y 

^oña Juand, 

Duquef Ay de 

ocaíiono efta defdicha, 
mi gente va derrotada, 

Y el Exetcito fm 
ha buelto ya naque 

S)entro. Victoria por e g ^ 

de Borgona. 

fortuna! Conde, que haremos. 

■jlbert. Ya en efte lance no halla 
mi confejo otro ’ 

que con las rotas Efquadras 

tomar effe inculto monte, 
y en fu maleza intrincada 
abrigarOsv entre tanto, 

que podamos en las 
fombras de la obfcura rioche 

bolver, íenora , a 

por el camino del Kio. 

Í)íuef. Vamos , paffe la palabra, 
y marche el Campo. 

Todos. Soldados, ^ 

al monte. , 

Sale el 'Duque , y losfuyos. 

Cari. Seguidlos , ardan 
en materiales paveías 
arboles, troncos, y 
•mueran todos , en lu fangte 
fe actlfole mi venganza, 
como viva Marganu, 
i cuva deidad confagra . 
J% el a’ma , y los fent.dos, 

Tocan caxis. 

mas efperad, que eftas caxas, 

Y clarines nos avilan, 
de que en fu focorro marcha 

alouna gente-, y , 

fi^la vida no 
d fde mas cerca defcubro, 
que poblando la campana 
Exercicos 

¿e foiadetas Eíquadras, 


Obligación, 

azia mi Campo fe acercan. 

Quien ferá , fortuna ayrada, 
el que isn en contra tiua, 
a focorrer a efta ingrata, 
viene en ocafion , que ya 
vencida, y defvatatada, 
efcaparfe de mis manos 
no es pofsiole ? Pero es vana, 
ilufion gaftar el .tiempo 
en difcurfos , ni palabras. 

Venga en fu defenfa el mundoj 
que mientras ciño efta efpada, 
el tener mas que vencer, 
data mas gloria a mi fama; 

Y no ferá la primera 
vez, que armado en campan^' 
venza el . atrevido Carlos 
en un día dos batallas. 

(Dentro Federico. 

Ted. A ellos , Soldados míos; 

V fi Margarita falta 

át\ Campo , no quede vivo 

S^en Federico cubierto d ^ 

dados con H. y emkpnm£^rUs, 
ylo-fuyosm 
Ha fiera canalla! ^ 
de aquefta fuerte mi aMtO 
íabtá vengar la defgracia 
de la infelice Duquela. 

C,rl.T: yo enfrenar tu atroganaa 
con mi yalor, y 
S)afe otra bat4la , v Jalen 

y Carlos foios. 

Fed. Ya eftamos en la - 

losdosfolos.ymiaben^,,:, 
ha de vengar con 1» * 
dos agravios, que m 
en Bretaña. Cari. Si r , 

de m'i elroftro, fera oc<o 
refponder; bable» ^ 

y cade la 

d.fcubiert^^ 


de Fa Duquefá? 
fsd. Effe miímo foy. 

Ctrl. Pues no dirás que caufa . 

te obliga á efte empeño? 
ftd. Solo 

el caftigar la arrogancia 
con que hablafte, á la Duquefa, 
queriendo defpues • robarla 
del jardin aquella noche. , . 

Cari- Pues el litio nos. iguala, 
hable el azero. 
fed. Gran briol 

Car/. No vi Juerza .tan eflrañal 
S)entro. yi3:orla por Federico. 

Ffd. Monftruo de Borgoña , acaba 
de aflegurar mi fortuna. 

' Caeje d los pies de. Federico» 

Cari. Y a. me tienes á tus plantas 
lia honor , y efpada ; Cielos, 
para qué mi vida guardas, 

Ji he perdido á Margarita? 

6alen todos, , . - 
^upief, Azia efta parte fonaban 
las . voces del Duque Carlds; 
muera. Fed. Sufpended las armas, 
que es mí priíQonero el Duquet 
albricias , Amor , pues hallas • Áp, 
fin peligro, á Margarita, 

Effa iramunidad te valgan 
y pues debo á vueftro amparo 
vida , honor , eftado , y fama, 
generofo Cavallero, 
no afsi encubra la celada 
vueftro roftro , y defcubrios, 
para que con vida , y alma 
os pague efta obligación. 
fed.-Es tan grande rni defoaci%, 
generóla IMá-rgafí ¿4' 
que fi aquí c« . mueñro’ la 
y fabeis quien íby , eS'tlertOi' 
que ofendida , & Irritada, ; 
olvidada dé. vos' rpifiná,^ 
ha de trocar vueftra fafe r, " v 
en odio las gratitudes, 
la obLI?ation en venganzas; 
y os eftimo de- m ñera, 
que por no haceros ingrata 
(delito , que á la grandeza 


De dos Ingenies, de ejla Corte, ^ ^ 

tanto ofende, y tanto mancha) 
quiero , aufentandome aora, 
no aventurar vueftra fama, 
aunque aventure la vida; 
marche el Campo ázia la Playa, 
y toca á embarcar. (Duque f. Teneos,; 
que es repetida ignorancia 
prefumir de mí grandeza,: - 
que no reconozca hidalgi- 
( que honor , y vida me difteis ) 
lo que os debe , y lo qúe-os paga^ 
defcubricw , y creed, 
que no puede fer Ingrata 
quién fu obligación confieíTai 
Fed. Puéfto.que con tal inftancía 
me lo manda vueftra Alteza, 
ya lo eftoy, : (Defiuhrefi^ 

^uquefcYo eftoy turbadat ap, 

- no es Lifardo ? Fed. No feñor, 
fino el Duque deCaiabria, 
del Rey de Ñapóles hijo. 

£)«y«e/¡ Pues como tu Alteza eftaba 
de Jardiiieto en lá Quíntaf 
Fed. Porque obligado á la’ fania 
dé vueftra hermbfura , vine 
disfrazado de mi Patria 
folo á lérvfros, feñora. 
tiuquef, hxcaepas. Una acción tan vlzatra^ 
Principe heroyCo;, me obligue, 
mayormente quando tantas 
finezas os debo , es cierto, 

■ que es jmpofsible pagarlas, 

' íin faltar al juramento, 
que inviolablemente guarda 
en mi venganza mi pecho. 

Y fupuefto , que reftaura 
•vjj^jro valor efte -Eílé^do, , ; :í 

i - cotf ddcáros de Bretaña' ’ ' - 

el abíbluto domiuloj 
y'^vivlr yó retirada 
en 'efta iQulnta , Íie,'qumpiIdo 
mi obligación. 
dt. íS. embaraza 
efta palabra mí dicha, 
también me difteis palabra 
de ampararme en vueftra tierra 
contra el furor , y la faña 
de mi mayor enemigo. 


íf-i f f! ' 


-é\i 


Duquef» 


y<5 Rendir fe h la 

Duquef. Y eftoy , Principe , obagada 
a cumplirla ? Fed. Pues feñora, 

( ayude Amor mi efperanza ) 
amparadme de vos mifma. 

Pues yo, como? duda eftraña! 
Coy vueftro enemigo? 
fei. Como? 

Soy el mifmo , que en campaña 
derribo al difunto Enrique 
cuerpo á cuerpo , y lanza á lanza« 
y defpues le di la muerte 
en defénfa de mi fama, 
y vida , en aquel farao. 

Y pues la injuria no agravia 
fi no toca en el honor, 
y la fegunda palabra 
. os quita de la primera, 
pues fin perder vueftra fama 
no podéis fer contra mi, 
humilde pido á eflas plantas, 
que premiéis tantas finezas 
como debeis á mi efpada, 
y a mi pecho. 

Alzad del fuelo, 
que no puedo fer ingrata 
a tantas obligaciones, 
quando convencido fe halla 
mi rencor ; y fi cruel 
teufara mi venganza 


Ohiifacien. 

Rendirfe á la Obligación, 
fuera quebrar la palabra, 
que os he dado : cfta es mi manv 
Fí¿. Tíi , Don Fernando ,qu¿ aguatdaá 
llega á mis brazos , en tanto 
que mi obligación te paga 
lo que te debe. 

^uqutfuaa Juan, 

pues ferviñeis en campaña 
con valor, pedid mercedes. 
Jnaru. Lo que pido a vueftras plantas, 
es , que me caféis con Celio. 
(Duquef. Pues como ( locura efttaúalj 
con un hombre he de cafaros? 
Juina. Como yo foy Doña Juana 
de Lara , y hermana foy 
de aquel Don Diego de Lata, 
que Don Fernando , fin culpa^ 
mato junto á mis ventanas 
aquella Infeiice noche, 
que en fu feguimiento:;- 
fed. Baila, 

que tan grande obligación 
con mi mano he de pagarla^ 
jKíKitf. Tuya foy. 
g)uquef.E\ Duque Carlos 
libre á fus Filados vaya. 
led. Y aquí acaba la Comedia 
perdonad fus muchas feltas» 



I N. 


Hallarafe efta Comedla , y otf as de diferentes ^ 
los en Madrid en la Imprenta de Antonio ^ 
en la Plazuela de la calle de la Paz» 
Añade lydo. 


